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COMENTARIOS

LINDAS MENSAGENS

O primeiro contato que tive com os
missionarios foi em 1992. Desde a pri-
meira palestra senti algo especial em meu
coragdo. A medida que me apresentavam
as palestras, aprendi a respeito de princi-
pios do evangelho que nunca antes pensei
existirem. A primeira vez que fui a uma
reunido da lgreja, os membros cumpri-
mentaram-me cordialmente, como se ja
me conhecessem h& muito tempo.

Fui a primeira de minha familia a ser
batizada. Agora minhas duas irmas sédo
também membros e meu pai esta lendo o
Livro de M6érmon.

Venho recebendo a Liahona (em espa-
nhol) ha ja alguns meses e estou muito
satisfeita com seu contetdo.

Em uma Mensagem da Primeira
Presidéncia, o Presidente Thomas S.
Monson escreveu “Os Caminhos por
Onde Jesus Andou”. Seu conselho tocou-
me profundamente: “Em um sentido
muito real, todos podemos andar por onde
Jesus andou quando, com suas palavras
nos labios, seu espirito no coragdo e seus
ensinamentos em nossa vida, atravessa-
mos a mortalidade.”

A revista contém mensagens que nos
ensinam muito. Os artigos sobre os santos
e seu testemunho ajudam n&o apenas a
mim, mas também a outros que ndo sdo

membros da Igreja.

Wanda Rivera
Ramo Isabela

Estaca Mayaguez Porto Rico

REATIVADO

Durante um periodo de cerca de sete
meses, fiquei inativo.

Entdo comecei a ler a Liahona (em
espanhol) cuidadosamente e descobri que

o conselho das Autoridades Gerais eram
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tanto vigorosos quanto persuasivos.
Baseado em minha prépria experién-
cia, convido todos os que ndo estejam ple-
namente ativos na lIgreja a lerem e
estudarem as mensagens contidas na
revista e nas escrituras. Se o fizerem com
um coragdo humilde, seu testemunho se
tornara tdo forte que terdo o desejo de

retornar a Igreja.

Cristino Rodriguez
Isla Patrulla

Uruguai

UM AMIGO FIEL

Meu amigo Arnaldo e eu fomos missio-
narios da Igreja mas, ap6s o término da
missdo, fiquei inativo por quase 10 anos.
Arnaldo pagou a assinatura da Liahona
(em espanhol) ano ap6s ano. Sua fé foi
recompensada. Estou ativo novamente,
tenho um chamado e tive a béncédo de
retornar ao templo, gracas a Arnaldo e a
Liahona.

Alberto Tejada Chacon
Ala Hunter

Estaca Aretjuipa Central Peru

FOCALIZADO NO EVANGELHO

Sou membro da Igreja ha dois anos e
tenho 30 anos de idade. Os ensinamentos
da Igreja e o evangelho de Jesus Cristo
mudaram minha vida. Compreendo que
preciso focalizar minha vida no evangelho.
Dos testemunhos que leio no Sheng Tu
Chih Sheng (em chinés), obtenho estimulo
e apoio. Sou grato aos membros que pres-
tam seu testemunho na revista.

Ngok Lau
Ala Sham Shiii Po

Estaca Kowloon Hong Kong Norte






MENSAGEM DA PRIMEIRA PRESIDENCIA

Nossa Esperanca
Resplandecente

Presidente Gordon B. Hinckley
Primeiro Conselheiro na Primeira Presidéncia

esta época da Péascoa, ao voltarem-se nossos coragdes e
mentes para o sofrimento de nosso Salvador no Getsémani,
Sua crucificagdo e ressurrei¢do, lembro-me de uma
experiéncia durante o periodo da visitacdo publica do Templo do Arizona,
apo6s o mesmo ter passado por uma reforma total. Quase 250 mil pessoas
visitaram o belo interior do templo. No primeiro dia da visitagédo,
representantes eclesiasticos de outras religides receberam um convite
especial e centenas deles aceitaram-no. Foi meu o privilégio de recebé-los e
responder a suas perguntas no final da visita. Disse-lhes que teriamos prazer
em esclarecer quaisquer davidas que tivessem. Fizeram-se diversas perguntas.
Dentre elas, houve uma de um ministro protestante.
Disse ele: “Percorri todo o templo que ostenta o nome de Jesus Cristo, mas
em lugar algum pude ver qualquer representagédo da cruz, o simbolo do cristia-
nismo. J& observei seus edificios em outros lugares e, do mesmo modo, notei a

auséncia da cruz. Por que se dé tal fato quando afirmam crer em Cristo?”
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Rejubilamo-

nos com os relatos

de Mateus, Marcos,
Lucas e Jodo a
respeito do nascimento
ministério, morte e
ressurrei¢cdo do Filho

de Deus.



Nunca devemos esquecer-nos do terrivel preco pago por nosso Redentor: a agonia no Getsémani, o amargo

simulacro de Seu julgamento e a tortura febril de Seu corpo pendurado na cruz.

Respondi-lhe: “N&o desejo ofen-
der nenhum de meus irmdos cristios
que usam a cruz nas torres de suas
catedrais e nos altares de suas cape-
las, que a utilizam em suas vestes e as
imprimem em seus livros e outros
materiais. Mas para nés, a cruz é o
simbolo do Cristo morto, enquanto
que nossa mensagem é uma declara-
¢do do Cristo vivo.”

Ele perguntou entdo: “Se néo
usam a cruz, qual é o simbolo de sua
religido?”

A VIDA DE NOSSO POVO

Respondi-lhe que a vida de nosso
povo deve tornar-se a Unica expressao
significativa de nossa fé. Espero que
ele ndo me tenha considerado presun-
¢oso e orgulhoso em minha resposta.
Sua observacdo foi correta, pois ndo
usamos a cruz, com exce¢do de nossos
capeld@es militares que a utilizam em
sua farda como identificagéo.

Numa primeira impressdo, nossa
posicdo pode parecer contraditoria,
uma vez que afirmamos ser Jesus
Cristo a figura chave de nossa fé. O
nome oficial da Igreja é A Igreja de
Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos
Dias. N6s O adoramos como Senhor
e Salvador. A Biblia é nossa escri-
tura. Cremos que os profetas do
Velho Testamento falavam sob inspi-
racdo divina quando predisseram a

A

CRISTO NO GETSEMANI, DE HARRY ANDERSON

vinda do Messias. Rejubilamo-nos
com os relatos de Mateus, Marcos,
Lucas e Jodo a respeito do nasci-
mento, ministério, morte e ressurrei-
¢do do Filho de Deus, o Unigénito
do Pai na carne. Assim como Paulo
da antigtiidade, ndo nos envergonha-
mos do “evangelho de [Jesus] Cristo,
pois é o poder de Deus para a salva-
¢do”. (Romanos 1:16) E como Pedro,
afirmamos que Jesus Cristo é o Unico
nome “dado entre os homens pelo
qual devemos ser salvos”. (Atos
4:12)

AS ESCRITURAS
PROCLAMAM O CRISTO

O Livro de Mérmon, que conside-
ramos como o testamento do Novo
Mundo, contendo os ensinamentos
dos profetas que viveram na antigli-
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dade no Hemisfério Ocidental,
presta testemunho daquele que nas-
ceu em Belém da Judéia e que mor-
reu no alto do monte do Calvério.
Para o mundo vacilante na fé, ele é
mais uma testemunha vigorosa da
divindade do Senhor. Seu prefécio,
escrito por um profeta que andou
pelas Américas hd um milénio e
meio, declara explicitamente que foi
escrito “para convencer ao judeu e
ao gentio de que JESUS é o
CRISTO, o DEUS ETERNO, mani-
festando-se a todas as nacdes”.

Em Doutrina e Convénios, nosso
livro de revelagcdes modernas, Ele
proprio apresenta-se com estas pala-
vras categoricas: “Eu sou Alfa e
Omega, Cristo, o Senhor; sim, sou
Eu mesmo, o principio e o fim, o
Redentor do mundo.” (D&C 19:1)

A luz de tais declaracdes, em vista
de tal testemunho, muitos poderiam
perguntar, como indagou o ministro
no Arizona: Se professam crer em
Cristo, por que ndo usam o simbolo
de Sua morte, a cruz do Calvario?

DEVEMOS
LEMBRAR-NOS DE CRISTO

Respondo que nenhum membro
desta Igreja deve jamais esquecer-se
do terrivel preco pago por nosso
Redentor, que entregou Sua vida
para que todos os homens pudessem



Maria estava correta ao exclamar "Raboni!" (Jodo 20:16) ao ver o Senhor ressuscitado, pois agora Ele era de

fato o mestre, o senhor, ndo s6 da vida, mas da prépria morte.

viver — a agonia no Getsémani, o
amargo simulacro de Seu julga-
mento, a maldosa coroa de espinhos
rasgando-Lhe a carne, o clamor san-
guinario do povo diante de Pilatos, o
pesado fardo de Sua penosa cami-
nhada até o Calvario, a terrivel dor
guando enormes cravos penetraram
Suas méos e pés, a tortura febril de
Seu corpo pendurado ali naquele tra-
gico dia, o Filho de Deus clamando:
“Pai, perdoa-lhes, porque ndo sabem
o que fazem”. (Lucas 23:34)

Isto foi a cruz: um instrumento de
tortura, um terrivel engenho para
destruir o Homem da Paz, a malé-
vola recompensa para Seu milagroso
trabalho de curar os enfermos, fazer
Ver 0s cegos, ressuscitar os mortos.
Foi essa a cruz de onde pendeu e
morreu no solitario pico do Gélgota.

SEU SACRIFICIO POR TODOS

N&o podemos nos esquecer disso.
N&do devemos nos esquecer disso
tampouco, pois ali nosso Salvador e
Redentor, o Filho de Deus, entre-
gou-se a Si mesmo em sacrificio
vicario por cada um de nés. O desa-
nimo, porém, daquela sombria noite
antes do Sabé judaico, quando Seu
corpo sem vida foi retirado da cruz e
apressadamente sepultado numa
tumba emprestada, exauriu-se a
esperancga até mesmo de seus mais

A

A RESSURREIGAO, DE HARRY ANDERSON

sabios e ardentes discipulos.
Estavam desolados, ndo compreen-
dendo o que Ele lhes dissera ante-
riormente. O Messias no qual criam
estava morto. Fora-se o Mestre no
qual haviam colocado todo seu
anseio, sua fé e esperanga. Ele, que
falara de vida eterna, que levantara
Lazaro da sepultura, agora havia
morrido, como acontecera com
todos os outros homens antes Dele.
Sua vida sotrida, breve, chegara ao
fim, a vida que muito antes havia
sido predita por Isaias. Fora “despre-
zado, e 0 mais indigno entre os
homens, homem de dores e experi-
mentado nos trabalhos (...)

(...) ferido pelas nossas trangres-
sdes e moido pelas nossas iniquidades;
0 castigo que nos traz a paz estava
sobre ele (.. .)” (Isaias 53:3, 5).
Agora Ele havia partido.
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S6 podemos imaginar os senti-
mentos dos que O amavam ao pon-
derarem Sua morte durante as longas
horas do Sabéa judaico, o sdbado de
nosso calendario.

O MAIOR MILAGRE DA HISTORIA

Entdo raiou o primeiro dia da
semana, o Dia do Senhor, como pas-
samos a conhecé-lo. As mulheres
que foram ao sepulcro cheias de tris-
teza, o anjo declarou: “Por que bus-
cais o vivente entre oS mortos?”
(Lucas 24:5)

“Ele nédo estd aqui (...) ja res-
suscitou, como havia dito.” (Mateus
28:6)

Eis o maior milagre da histéria da
humanidade. Ele Ihes dissera ante-
riormente: “Eu sou a ressurrei¢do e a
vida.” (Jodo 11:25), porém ndo O
compreenderam. Agora o sabiam.
Ele morrera em sofrimento, em dor e
em soliddo. Agora, no terceiro dia,
levantou-se em poder, beleza e vida
— as primicias de todos os que dor-
mem, a certeza para todos os homens
de todos os tempos de que “assim
como todos morrem em Adao, assim
também todos serdo vivificados em
Cristo”. (I Corintios 15:22)

No Calvério, era Jesus morto. Do
sepulcro, Ele surgiu como o Cristo
vivo. A cruz fora o amargo fruto da
traicdo de Judas, o ato final que se



"N&o sejas incrédulo, mas crente"” (Jodo 20:27), foram as inesqueciveis

palavras do Senhor naquela maravilhosa ocasido.

seguiu a negacdo de Pedro. O sepul-
cro vazio tornou-se o testemunho de
Sua divindade, a certeza da vida
eterna, a resposta a pergunta de Jo:
“Morrendo o homem, porventura
tornara a viver?” (16 14:14)

O MILAGRE DA VIDA

Tendo morrido, Ele talvez pudesse
ser esquecido ou, na melhor das
hipéteses, lembrado como um entre
muitos grandes mestres cujas vidas
sdo condensadas em poucas linhas
nos livros de histdria. Ressuscitado,
tornou-se o Mestre da Vida. Como
Isaias, Seus discipulos podiam cantar
com a fé segura: “(...) Seu nome
serd: Maravilhoso, Conselheiro,
Deus forte, Pai da eternidade,
Principe da Paz.” (Isaias 9:6)

Cumpridas estavam as palavras
esperancgosas de J6: “Porque eu sei
gue o meu Redentor vive, e que por
fim se levantara sobre a terra.

E depois de consumida a minha
pele, ainda em minha carne verei a
Deus.

Vé-lo-ei por mim mesmo, e 0s
meus olhos, e ndo outros, o verao; e
por isso 0s meus rins se consomem
dentro de mim.” (J6 19:25-27)

Maria estava correta ao exclamar
“Raboni!” (Jodo 20:16) ao ver o
Senhor ressuscitado, pois agora Ele
era de fato o mestre, o senhor, ndo s6

A

VEDE AS MINHAS MAOS E OS MEUS PES, DE HARRY ANDERSON

da vida, mas da prépria morte. Fora-
se o0 aguilhdo da morte, rompida
estava a vitéria do sepulcro.

O temeroso Pedro ficou transfor-
mado. Até mesmo Tomé, o cético,
declarou com sobriedade, reveréncia
e realismo: “Senhor meu, e Deus
meu!” (Jodo 20:28) “N&o sejas incré-
dulo, mas crente” (Jodo 20:27),
foram as inesqueciveis palavras do
Senhor naquela maravilhosa ocasiéo.

Seguiram-se apari¢fes a muitos,
incluindo, conforme registra Paulo,
“uma vez [a] mais de quinhentos”.
(I Corintios 15:6)

ELE APARECEU NO
HEMISFERIO OCIDENTAL

No Hemisfério Ocidental havia
outras ovelhas das quais Ele falara
tempos antes. E o povo ali ouviu
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“uma voz que parecia vir do céu
(...) eelalhes dizia: Eis aqui meu
Filho amado, em quem me com-
prazo e em quem glorifiquei meu
nome— ouvi-o.

(...) e eis que viram um
Homem descendo do céu; e ele
estava vestido com uma tdnica
branca; e ele desceu e colocou-se no
meio deles (...)

E aconteceu que ele estendeu a
mao e falou ao povo, dizendo:

Eis que eu sou Jesus Cristo, cuja
vinda ao mundo foi testificada pelos
profetas (...)

Levantai-vos e aproximai-vos de
mim (...)” (3Neéfi 11:3,6,8-10, 14.)

Seguem-se neste belo relato mui-
tas palavras do ministério do Senhor
ressuscitado entre o povo da
Ameérica antiga.

TESTEMUNHAS
DOS DIAS MODERNOS

E finalmente existem testemu-
nhas modernas, pois Ele tornou a vir
e dar inicio a esta dispensagdo, a dis-
pensacdo da profetizada plenitude
dos tempos. Em uma visdo gloriosa,
Ele — o Senhor ressurreto, vivo —
e Seu Pai, o Deus dos céus, aparece-
ram a um profeta-menino, para dar
inicio a restauracdo da antiga ver-
dade. Seguiu-se uma verdadeira
“nuvem de testemunhas” (Hebreus



Nesta dispensac¢do, o Salvador vivo, ressurreto, apareceu diante de Joseph Smith e Oliver Cowdery no Templo de

Kirtland e declarou: "Sou o primeiro e o tultimo; sou o que vive (...)" (D&C 110:4)

12:1), e ele, que fora o instrumento
escolhido — Joseph Smith, o profeta
moderno — declara em solenes
palavras:

“E agora, depois de muitos teste-
munhos que se prestaram Dele, este
é o testemunho, ultimo de todos,
gue nés damos dele: que Ele vive!

Pois vimo-Lo, mesmo a direita de
Deus; e ouvimos a voz testificando
gue Ele é o Unigénito do Pai —

Que por Ele, por meio Dele, e
Dele, sdo e foram os mundos cria-
dos, e os seus habitantes sdo filhos e
filhas gerados para Deus.” (D&C
76:22-24)

Ao que se pode acrescentar o tes-
temunho de milh&es que, pelo poder
do Santo Espirito, tém prestado e
prestam agora solene testemunho de
sua realidade viva. Esse testemunho
tem sido seu conforto e forga.

DEVEMOS GUARDAR
SEUS MANDAMENTOS

E assim, porque nosso Salvador
vive, ndo usamos o simbolo de Sua
morte como simbolo de nossa fé.
Mas, o que entdo haveremos de
usar? Nenhum sinal, nenhuma obra
de arte, nenhuma forma represen-
tada expressa adequadamente a glo-
ria e o prodigio do Cristo vivo. Ele
explicou-nos qual deveria ser esse
simbolo, ao dizer: “Se me amardes,

A

O APARECIMENTO DO SENHORA JOSEPH SMITH E OLIVER
COWDERY NO TEMPLO DE KIRTLAND EM 3 DE ABRIL DE 1836, DE
THEODORE GORKA

guardareis os meus mandamentos”.
(Jodo 14:15)

Como seguidores Dele, ndo pode-
mos fazer coisa alguma vil, inferior
ou desagradavel sem denegrir Sua
imagem. Tampouco podemos fazer
um ato bom, caridoso e generoso
sem dar maior brilho ao simbolo
Daquele cujo nome tomamos sobre
nos.

Nossa vida tem de tornar-se uma
expressao significativa, o simbolo
declarado de nosso testemunho do
Cristo vivo, o Filho Eterno do Deus
vivo.

E tdo simples, meus irmaos. E
tdo profundo! Que jamais nos
esquecamos.

Eu sei que vive o Redentor,
O triunfante Salvador,
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A morte e a dor sobrepujou,
Meu Rei, meu Lider, meu Senhor!
E a razdo de minha fé

E esperanga no porvir,

A luz que o rumo vem mostrar
E para o bem me conduzir.
Oh, da-me aquela doce paz
Que s6 em ti posso encontrar
Oh, fortalece minha fé,

No teu caminho faz-me andar.
(Hinos, 1990, ne 67) O

SUGESTOES PARA
OS MESTRES FAMILIARES

1. Nunca devemos esquecer-nos
do terrivel preco pago por nosso
Redentor no Getsémani e no
Calvério, para que tivéssemos vida
eterna.

2. No terceiro dia ap6s Sua
morte, o maior milagre da histéria
da humanidade ocorreu: a ressurrei-
¢do do Senhor Jesus Cristo.

3. Jesus apareceu e deu instrugdes
a Seus seguidores em Jerusalém e
Galiléia.

4- Ele visitou e ministrou entre o
povo da América antiga.

5. Ele apareceu e instruiu o
Profeta Joseph Smith e outras teste-
munhas nos tempos atuais.

6. Nossa vida deve refletir teste-
munhos do Cristo vivo:
amardes, guardareis 0s meus manda-
mentos”. Qodo 14:15)

“Se me



Um Abraco

Eterno

Eduardo Pantoja Solis

iquei muito entusiasmado ao preencher os papéis
para a missdo. Tinha grande desejo de servir. Mas,
ao mesmo tempo, sentia algo indefinivel. Era um

Meu pai pediu para falar comigo. Levaram-no para
perto do telefone. Com uma voz fraca ele disse: “Filho,
seu chamado veio do Senhor. N&o se preocupe nem pare

sentimento calmo, porém incomum. N&do compreate-trabalhar. Continue a pregar o evangelho.” Disse-lhe

dendo seu significado, dei-lhe pouca atencéo.

Quando recebi o chamado para trabalhar em meu
proprio pais, na Missdo México Merida, senti a aprova-
¢do do Senhor. Aquela outra sensacdo também retornou,
mas dessa vez achei que sabia qual era seu significado.
Compreendi, de algum modo, que quando voltasse para
casa ap6s a missdo, um de meus entes queridos talvez
ndo estivesse mais la. Senti que esse influxo vinha do
Senhor, porque fiquei calmo e nédo tive medo.

Meu pai, minha méde e meu sobrinho Israel acompa-
nharam-me ao Centro de Treinamento Missionario. Ao
nos despedirmos dei um abra¢co bem apertado em meu
pai e, ao fazé-lo, pude sentir seu amor por mim— naquele
momento, a sensagéo voltou.

Desde o inicio da missdo senti o amor do Senhor por
mim. De tempos em tempos voltei a ter a sensagdo de
gue meu pai talvez ndo estivesse 14 quando eu voltasse
para casa. Nunca tive medo, apenas o desejo de que a
vontade do Senhor fosse cumprida.

No dia das maes, em 1993, telefonei a minha mae.
Enquanto conversdvamos, percebi uma tristeza em sua
voz que ela ndo conseguia esconder.

“Mae, 0 que esta acontecendo?” perguntei-lhe.

“Nada, filho. Apenas continue a trabalhar arduamente.”

“Continuarei. Mas quero saber o que esta
acontecendo.”

Entdo ela me contou: “Seu pai estd muito doente.
N&ao pode mais andar e os médicos diagnosticaram um
tumor em sua cabeca. VVocé precisa ser forte, ndo importa
0 que acontecga.”

A LIAHONA .
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que o faria, as forcas haviam-no abandonado e ele ndo
conseguiu mais me escutar.

Ele faleceu trés semanas depois. Quando recebi a
noticia, todas as experiéncias que compartilhamos passa-
ram por minha mente. Devido a sua fidelidade e bom
exemplo, eu viera a aprecia-lo de todo o coragao.

Quando meu pai morreu, minha irma mais velha, que
ndo era membro da Igreja, insistiu para que eu fosse para
casa. Meu presidente de missdo deu-me permissdo para
fazé-lo, mas senti que a obra missionaria que realizava
era importante demais para ser deixada para tras. E, pen-
sei, meu pai iria querer que eu ficasse. Orei para que o
Pai Celestial ajudasse minha irmd a compreender. Ele
respondeu a minha oracdo. Quando falei com ela, seu
coragdo havia mudado. Ela ndo se zangara com minha
decisdo e disse-me: “Sei que sua Igreja € muito impor-
tante para vocé e esta fazendo algo bom. Apdio vocé.”

O Pai Celestial continuou a abencoar-me durante a
missdo. Quando voltei para casa, meu grande amigo e
mestre ndo estava |4 para receber-me. Mas eu havia for-
talecido minha fé na expiacdo do Salvador e na ressurrei-
¢do. Sou grato por ter sido selado a meus pais no dia
anterior a minha ida para o Centro de Treinamento
Missionario. Sei que dia vird em que verei meu pai nova-
mente e o0 abragarei com um amor eterno. O

Eduardo Pantoja Solis, ao lado de um ledo de pedra
no Parque Alameda, na Cidade do México.
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“EuU Sou a
Ressurreicao
e a Vida”

Elder Alexander B. Morrison

Dos Setenta

inguém ¢ capaz de descre-
er adequadamente a mag-
itude do Santo de Israel,
ue morreu por nés e ressuscito
para tornar-se “as primicias dos que
dormem” (I Corintios 15:20).
Retratar a Ressurreicdo em sua ple-
nitude de gléria e fulgor de espe-
ranca estd, creio eu, além da
capacidade do homem mortal. Néao
podemos explicar a Ressurreigdo por
meio do intelecto; ela desafia todas
as demais experiéncias do ser
humano. Podemos apenas vislum-
brad-la — a Verdade dentre as
Verdades — como que por um
“espelho em enigma”, entrevendo
apenas um contorno nao muito bem
definido.

Comego por lembrar-vos uma
antiga histéria — anterior mesmo
aos escritos de Moisés. E a historia
de um rei da antigiiidade chamado
Gilgamesh, cuja busca da realidade
auténtica é ainda mais antiga que a

A Biblia relata que Jesus apareceu
a muitos durante os quarenta dias
antes de Sua ascensdo final. Ele
apareceu diversas vezes aos

apostolos restantes.
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O CRISTO RESSUSCITADO, DE SCOTT M. SNOW

propria histéria. O que conhecemos
dela esta preservado em algumas pla-
cas de barro do século sete a.C., que
se encontram na biblioteca real de
Asurbanipal, rei da Assiria. A hist6-
ria, propriamente dita, data de um
milénio ou mais antes de Moisés e
procede do antigo reino da Suméria.

]
busca, por parte de Gilgamesh, da
maior de todas as recompensas: a
imortalidade. Apdés a morte de seu
querido amigo Enkidu, Gilgamesh
esforgou-se por encontrar o signifi-
cado de sua vida e buscou — por
meio de aventuras, viagens e praze-
res — encontrar a imortalidade.
Suas tentativas foram vas. A vida,
concluiu ele, estad limitada pelo bergo
e pela sepultura.

A

A mesma triste conclusdo —
compartilhada por milhbes de
homens modernos, distantes 45
séculos do mundo antigo de
Gilgamesh — devem ter chegado os
zoramitas a quem Alma e Amuleque
pregaram. Amuleque percebeu a
perplexidade deles diante da “grande

épico nos conta a respeito dapergunta”: “se a palavra estd no

Filho de Deus ou se ndo havera
Cristo.” (Alma 34:5)

Nossa resposta & pergunta de
Amuleque fornece uma réplica clara
aqueles que sdo os herdeiros espiri-
tuais de Gilgamesh da Suméria. A
todos os que anseiam por aprender a
respeito da imortalidade mas néo
sabem onde encontra-la, proclama-
mos que Jesus de Nazaré, ao viver
na Terra 25 séculos apo6s Gilgamesh,
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No momento em que os discipulos
estavam comentando os relatos
daqueles que haviam visto o
Salvador ressuscitado, "o mesmo
Jesus se apresentou no meio deles
e disse-lhes: Paz seja convosco".
(Lucas 24:36)

trouxe a imortalidade para todos os
homens. Ele, o Filho literal de Deus,
fruto de uma mée virgem e de um
Pai poderoso, Eloim, pregou Seu
maravilhoso evangelho de amor, foi
traido por um de Seus seguidores
mais proximos, ficou sujeito ao cruel
escarnio de um julgamento que
nada mais foi que uma farsa e mor-
reu em uma cruz entre dois ladroes,
no Golgota. Seu corpo sem vida foi



sepultado num sepulcro emprestado,
com a entrada bloqueada por uma
grande pedra e guardado por solda-
dos romanos. Ainda assim, quando
as mulheres fiéis foram na manha do
primeiro Domingo de Pascoa prepa-
rar o corpo de seu amado Mestre
com especiarias e ungientos, encon-
traram uma tumba vazia e anjos que
lhes disseram as maravilhosas pala-
vras, as mais sublimes em qualquer
lingua: “Por que buscais o vivente
entre os mortos? N&o esta aqui, mas
ressuscitou.” (Lucas 24:5-6)

Lucas, que talvez tenha ouvido o
relato de testemunhas oculares, pro-
vavelmente da propria mée de Jesus,
registra que as mulheres voltaram do
sepulcro e contaram essas coisas aos
onze Apostolos e a outros. Eles, a
principio, ndo acreditaram. Suas
palavras pareceram aos discipulos
“como desvario, e ndo as creram”.
(Lucas 24:11)

Ha muitas razdes pelas quais os
antigos Apdstolos ndo acreditaram
imediatamente que Jesus havia res-
suscitado dos mortos, e a maioria
dessas razdes baseia-se na propria
experiéncia humana. A morte € uni-
versal. E uma experiéncia téo
comum quanto o nascimento. Todos
passam por ela e é irreversivel. Era,
provavelmente, natural que os disci-
pulos ndo cressem haver Jesus res-
suscitado de entre os mortos. E
verdade que eles haviam presen-
ciado a restauracdo da vida do filho

A

da vidva de Naim (ver Lucas
7:11-15); da filha de Jairo, o princi-
pal da sinagoga (ver Marcos
5:35-43); e do querido amigo de
Jesus, Lazaro (ver Jodo 11:43-44).
Mas essas restauracdes foram uma
volta a vida mortal, para morrerem
novamente ao terminar esta vida. A
ressurreicdo de Cristo foi diferente
de todas as demais experiéncias
humanas. Foi uma ressurrei¢do den-
tre os mortos, ndo para concluir
uma vida mortal, mas sim para viver
eternamente. Ela alterou o destino
da humanidade para todo o sempre.

Uma das grandes dadivas do
sacrificio expiatdrio do Senhor é que
toda a humanidade ressuscitara den-
tre os mortos, que a imortalidade é
dada a todos, que o inimigo cha-
mado morte serda destruido para
sempre. Amuleque declarou: “O
espirito e o corpo serdo reunidos em
sua perfeita forma; os membros e
juntas serdo reconstituidos em sua
estrutura natural, (...) Ora, esta
restauragdo acontecerd com todos,
tanto velhos como jovens, tanto
escravos como livres, tanto homens
como mulheres, tanto iniquos como
justos; (...) (Alma 11:43-44; itali-
COS N0SS0S.)

A Biblia mostra que Jesus forne-
ceu muitas provas irrefutaveis de
Sua ressurreicdo (ver Atos 1:3), apa-
recendo a muitos durante os qua-
renta dias que antecederam Sua
ascensdo final. O primeiro ser
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mortal a ver o Cristo ressuscitado
foi Maria Madalena (ver Jodo
20:16-17). Outras mulheres também
0 viram, incluindo Maria, mée de
Tiago; Salomé, mée de Tiago e Jodo;
Joana; Suzana; e outras (ver Mateus
28:1-9; Marcos 16:1; Lucas 8:3;
23:55-24:10). Jesus também apare-
ceu a dois discipulos no caminho de
Emaus (ver Lucas 24:13-32); diver-
sas vezes aos Apostolos restantes
(ver Lucas 24:36-43; Jodo 20:26-28;
Mateus 28:16-19),
momento de Sua ascensao (ver
Atos 1:11); a diversos Apostolos
enquanto pescavam (ver Jodo 21); a
Pedro (ver | Corintios 15:5); a Tiago
(ver I Corintios 15:7); a mais de qui-
nhentos irmédos de uma s6 vez (ver
1 Corintios 15:6); e a Paulo, que se
considerava “o menor dos apéstolos”
(I Corintios 15:9).

A mais gloriosa das mensagens do
Livro de Mormon talvez seja a de
que o Salvador ressuscitado também
apareceu, em diversas ocasifes, aos
nefitas fiéis. A primeira delas é retra-
tada de maneira comovente no
resumo feito por Mérmon a partir do
relato de Néfi:

“E aconteceu que (...) viram
um Homem descendo do céu; e ele

incluindo o

estava vestido com uma tUnica
branca; e ele desceu e colocou-se no
meio deles; e os olhos de toda a mul-
tiddo estavam voltados para ele e
nao se atreviam a abrir a boca, nem
sequer uns para os outros; e nao



CRISTO VISITA OS NEFITAS, DE JOHN SCOTT

ApOs a ressurreicdo do Salvador,
os Nefitas "viram um homem
descendo do céu". Ele falou,
dizendo: "Eis que eu sou Jesus
Cristo, cuja vinda ao mundo foi
testificada pelos profetas.” (3 Néfi
11:8-10)

sabiam o que aquilo significava, por-
que supunham que era um anjo que
lhes aparecera.

E aconteceu que ele estendeu a
mao e falou ao povo, dizendo:

Eis que eu sou Jesus Cristo, cuja
vinda ao mundo foi testificada pelos
profetas.” (3 Néfi 11:8-10)

Em nossos dias, o Profeta Joseph
Smith viu o Senhor ressuscitado em

diversas ocasifes, a partir da

A

Primeira Visdo em 1820 (ver Joseph
Smith 2:16-17). Mais tarde, ele e
Sidney Rigdon receberam a gloriosa
visitagdo em Hiram, no estado de
Ohio, em 16 de fevereiro de 1832,
guando O viram “a direita de Deus”
e aprenderam “que por Ele, por meio
Dele, e Dele, séo e foram os mundos
criados (...) (ver D&C 76:22-24.)
Também maravilhosa foi a visédo
dada a Joseph e Oliver Cowdery no
Templo de Kirtland em 3 de abril de
1836:

“O véu foi retirado de nossas
mentes, e abertos os olhos do nosso
entendimento.

Vimos diante de nés o Senhor, de
pé no parapeito do pulpito; e sob os
Seus pés um calgcamento de ouro
puro, da cor de ambar.
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Seus olhos eram como a labareda
de fogo; os cabelos de Sua cabeca
eram brancos como a pura neve;
Seu semblante resplandecia mais do
que o sol; e a Sua voz era como o
som de muitas aguas, mesmo a voz
de Jeova, que dizia:

Sou o primeiro e o ultimo; sou o
que vive; sou o que foi morto; sou o
vosso advogado junto ao Pai.”
(D&C 110:1-4)

Uma das caracteristicas da era em
gue vivemos tem sido a duvida e o
cinismo crescentes a respeito de
Jesus, da realidade de Sua ressurrei-
¢cdo e até mesmo de Sua realidade
histérica. Notamos, com pesar, que
estudiosos escarnecem de Cristo,
negando Seu nascimento de uma vir-
gem, Sua ressurrei¢do, desdenhando



Seus mandamentos, substituindo as
certezas de importancia eterna, con-
tidas no Sermédo da Montanha, por
uma ética fraca, adaptada a situacbes
especificas.

Quado grande seria a vitéria de
Satanas se ele pudesse convencer os
homens de que ndo existe um
Cristo! Esta tem sido sua intencgao
desde o inicio. Mateus registrou que
0s sacerdotes deram muito dinheiro
aos soldados que guardavam a tumba
de Jesus, para que espalhassem a his-
toria que “vieram de noite os seus
discipulos e, dormindo nés, o furta-
ram”. (Mateus 28:12-13) E triste ter-
se de dizer que os soldados,
“recebendo o dinheiro, fizeram como
estavam instruidos”. (Vers. 15)

Cada vez mais, nos dias de hoje,

A

mesmo muitos dos que se intitulam
cristdos ndo aceitam literalmente a
ressurreicdo de Cristo e Seu muito
aguardado retorno a Terra. Para eles,
o evangelho de Cristo é, basica-
mente, um programa social, preocu-
pado quase totalmente com a
solugdo dos males da pobreza, igno-
rancia e injustica. Alguns dizem que
Jesus foi um grande mestre, um
moralista inspirado, um curandeiro e
milagreiro. Mas Seu papel de natu-
reza Unica, como o Salvador que pas-
sou pelo sacrificio expiatério, e
ressuscitou recebe cada vez menos
atencdo. Ainda assim, como disse
Paulo: “E, se Cristo ndo ressuscitou
logo é va a nossa pregacdo, e tam-
bém é va a vossa fé. (...) Se espe-
ramos em Cristo s nesta vida, somos
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0s mais miseraveis de todos os
homens.” (I Corintios 15:14, 19)

A opinido do Profeta Joseph
Smith a respeito da Ressurreicdo
contrasta profundamente com a des-
crenga cética do mundo: “[O espi-
rito] existiu antes do corpo, existe
com 0 corpo e existira separado do
corpo, quando este se estiver con-
vertendo em po; e (...) na ressur-
reicdo, os dois serdo unidos de
novo.” (Ensinamentos do Profeta
Joseph Smith, p. 203.)

A fé dos santos dos Ultimos dias é
diferente da do mundo. Nossa fé
ancora-se nas escrituras sagradas e
nas palavras dos profetas vivos, que
proclamam Cristo como o pioneiro da
vida. Com Jac6, proclamamos a todo
0 mundo as palavras de solene



A PRIMEIRA VISAO DE JOSEPH SMITH, DE GREG K. OLSEN

testemunho, que “morte e inferno
deverao libertar seus mortos; e o
inferno devera libertar seus espiritos
cativos e a sepultura devera libertar
Seus corpos cativos; e 0 corpo e o espi-
rito dos homens serdo restituidos um
ao outro; e é pelo poder da ressurrei-
¢do do Santo de Israel”. (2 Néfi 9:12)
Jesus, por meio de Sua ressurrei-
¢do, deu inicio a um novo capitulo na
histéria do universo. E Ele quem apa-
rece no principio, no centro e na
conclusao de toda a histdria. Quando
aprendermos a reconhecer os “sinais
e maravilhas e simbolos e figuras”
(Mosias 3:15) com os olhos da fé,
perceberemos que toda a verdade
testifica Dele (ver 2 Néfi 11:4). Ele é
a prépria personificacdo da verdade e
da luz, da beleza e da bondade, mas,

A

acima de tudo, da vida e do amor.
Tudo o que Ele fez, incluindo Sua
morte na cruz, foi feito por amor. Nas
palavras de Néfi: “Ele nada fez que
ndo seja em beneficio do mundo;
porque ama o mundo a ponto de
entregar sua propria vida para atrair a
si todos os homens.” (...) (2 Néfi
26:24)

C. S. Lewis, que tinha uma per-
cepcdo incomum das “coisas como
realmente sdo” (Jacé 4:13) disse o
seguinte a respeito do que podemos
fazer, uma vez que tenhamos com-
preendido com clareza, em nossa
mente, a perspectiva da imortalidade:

“O mandamento sede vos perfeitos
ndo é conversa vd, nem é o manda-
mento de se fazer o impossivel. Ele
[Cristo] vai tornar-nos criaturas
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O primeiro encontro do Profeta
Joseph Smith com o Salvador foi no
Bosque Sagrado quando ele viu
"dois Personagens, cujo resplendor
e gloria desafiam qualquer
descricdo, em pé, acima de mim,
no ar". (Joseph Smith 2:17)

capazes de obedecer a esse manda-
mento. Ele disse (na Biblia) que éra-
mos “deuses” e que Ele vai cumprir
Suas palavras. Se Lhe permitirmos —
pois podemos impedi-lo, se assim o
decidirmos — Ele transformara o
mais fraco e mais imundo de nés em
um deus ou deusa, uma criatura imor-
tal fascinante e radiante, dando-nos
tal energia, alegria, sabedoria e amor
que ndo podemos agora imaginar, um



espelho brilhante e imaculado que
reflita Deus perfeitamente (ainda
que, naturalmente, em grau menor)
em Seu préprio poder sem limites,
Sua bondade e deleite. O processo
serd longo e, as vezes, muito dolo-
roso; mas € isso que podemos esperar.
Nada menos. Ele falava sério.” [Mere
Christianity (A Cristandade Simples),
Nova York: Macmillan Paperbacks,
1960, p. 160.]

O mandamento “sede vos perfei-
tos” (Mateus 5:48) ndo pode cum-
prir-se da noite para o dia, ou
mesmo até o final da mortalidade. E
necessario muito mais tempo para
vencer nossas fraquezas e qualifi-
carmo-nos para a divindade. A res-
surreicdo de Cristo, que garantiu
nossa imortalidade, fornece o tempo
necessario para pelo menos tentar-
mos, seriamente, atingir a meta da
perfeigao.

A promessa de vida além-tiamulo
da-nos uma perspectiva diferente
também de nossa existéncia pos-
mortal. Ao aprendermos que Somos
criaturas imortais, percebemos que a
vida, que ndo termina no tamulo,
também ndo comega no bergo.
Viviamos antes de virmos para esta
Terra. Somos criaturas das estrelas,
viajantes do tempo, que viemos de
longe e que, se formos verdadeiros e
fiéis, retornaremos aos céus e vivere-
mos novamente com o Deus pode-
roso, o Pai de nossos espiritos. O
Santo Filho de Deus, nosso

A

Salvador, cuja gloriosa ressurreicao
torna tudo isso possivel, 14 estara
para estreitar-nos “nos bracos de
[Seu] amor”. (D&.C 6:20)

Como Filho de um Pai Eterno e
uma mae mortal, Cristo herdou o
poder de morrer e erguer-se da
morte novamente em gloria ressusci-
tada. Sua ressurreicdo demonstrou
Seu poder completo sobre a matéria
em todas as suas manifestacbes e
demonstrou Sua habilidade de colo-
car todos os inimigos, mesmo a
morte, sob os pés. (Ver Ensinamentos
do Profeta Joseph Smith, p. 289.) Ele
controla a matéria, e esta lhe obe-
dece. Ele ordena, e os mundos
tomam forma; diante de Sua pala-
vra, a sepultura esvazia-se.

A realidade da Ressurreicdo é,
para nés, uma licdo pratica a res-
peito de fé. Ao aumentar a iniqui-
dade do mundo, a fé em Cristo
reduz-se. Com a diminuicdo da fé,
menor é o numero daqueles que
podem responder a pergunta feita
por J6: “Morrendo o homem, por-
ventura tornara a viver?” (J6 14:14)
A resposta de Cristo a essa pergunta
ainda ecoa através dos tempos até o
presente momento: “(...) porque
eu vivo, (...) vos vivereis”. (Jodo
14:19)

Concluo como iniciei, com a his-
toria de Gilgamesh, o rei da antigii-
dade que desejava a imortalidade
mas nao conseguiu encontra-la. Qual
é o significado de sua busca pela
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verdade suprema? Simplesmente, o
homem, apesar de todos os esforgos e
inventividade, ndo é capaz de encon-
trar o verdadeiro significado da vida
por seus proprios meios. Ele ndo con-
segue, com seu proprio poder, escapar
do desespero existencial que encerra
a vida humana com as garras frias da
morte. SO a ressurreicdo de Cristo
prové o escape, rompendo o selo da
sepultura, fazendo da morte a porta,
ndo da extin¢do, mas da imortalidade
e vida eterna.

Quao grandioso é o Santo de
Israel, qudo extraordinario é Seu
sacrificio, qudo devedores somos a Ele
e 0 seremos para todo o sempre! O
milagre é que, a despeito de todas as
nossas fraquezas, Ele nos ama e nunca
nos desamparara. A Ressurreicdo é a
profunda evidéncia do amor de Deus
por Seus filhos e do amor do Salvador,
sublime e sem pecados, que morreu
para salvar a todos nés. E Dele que
cantamos com gratidao:

Eu sei que vive meu Senhor!
O meu sublime Salvador!
Que vive e reina sobre nos
A todos chama sua voz-
Que roga sempre ante Deus
Velando pelos filhos seus;
Que vive para me amparar
E minha alma acalentar.
(Hinos, 1990, ne 70) O

Versdo resumida de uma apresentacdo feita aos

Quodruns dos Setenta em 17 de marco de 1994.
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VIVER COM O
PASSADO

Jon B. Fish

ma das maiores béncdos da vida é a de ser-

mos dignos de frequentar o templo. Por ser

um antigo bispo e integrar uma presidéncia
de estaca, tenho tido a oportunidade de entrevistar
muitos membros da Igreja em sua preparacdo para as
béncdos do templo.

As vezes, as pessoas hesitam antes de responder a
pergunta que trata de seus sentimentos de dignidade
para entrarem no templo, por ainda lutarem com a
lembranca de problemas do passado.

Toda vez que sinto que um de meus irmaos esta se
debatendo com algo que ja passou, lembro-me das
palavras de Hugh B. Brown: “N&o importa qual tenha
sido seu passado, seu futuro estd imaculado”
(Improvement Era, dezembro de 1969, pagina 95).
Lembro-me também do conselho que recebi ha mui-
tos anos de um sabio presidente de estaca. “Nao gaste
muito tempo olhando para tras”, disse ele. “Se seu
passado o estd alcancando e vocé continua a olhar
para tras, qualquer dia destes ele ira atropela-lo.”

INSISTIR EM ERROS PASSADOS

N&o é errado olhar para tras se compreendermos o
proposito de tal atitude. O Senhor quer que aprenda-
MOos com nossos erros. Mas podemos aprender com
eles somente se 0os mantivermos na perspectiva
correta e ndo insistirmos neles. Cairemos

em um profundo abismo de desdnimo

se continuamente persistirmos em
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erros passados. Isto é particularmente verdade no que
se refere a pecados.

Certa vez participei de um conselho disciplinar da
Igreja em que um irmé&o disse o seguinte: “Depois de
ter cometido aquele pecado horrivel, sabia que néo
haveria nenhuma chance de eu ir para o céu.” Ele
havia perdido seu caminho na escuriddo. Por engano
pensara que aquele Unico pecado arruinaria para sem-
pre sua oportunidade de alcancar a gléria eterna. Esse
homem precisava de uma compreensdo maior de que
Jesus Cristo morreu e expiou nossos pecados. Sua
expiagdo permite-nos sobrepujar nosso passado por
meio do arrependimento.

CULPAR-NOS EXCESSIVAMENTE

Podemos também ficar desanimados ao nos culpar-
mos por pecados que ndo cometemos. Por exemplo,
pessoas que sdo vitimas de abuso com freqUiéncia sen-
tem-se responsaveis de algum modo pelo abuso que
sofreram. Algumas vezes sentem-se até mesmo culpa-
das por terem sobrevivido ao abuso.

Isto me lembra uma guerra hd muito tempo, em que
trés rapazes foram atingidos por um ataque inimigo.
Um deles foi levemente ferido, os ferimentos do outro
deixaram-no em estado critico e o terceiro morreu.
Durante muitos anos, o que ficou menos ferido tortu-
rou-se perguntando-se qual a razdo de haver sobrevi-
vido. Debateu-sé consigo mesmo até convencer-se de
que, de algum modo, havia pecado por ndo ter morrido.
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Seus sentimentos de culpa quase que o destruiram.

Somente 40 anos depois, quando seu proprio filho
voltou para casa seriamente ferido de uma outra guerra,
é que o pai aceitou e sentiu gratiddo por ndo ter morrido.
Por haver sobrevivido, ele passou pelo mesmo trauma
que seu filho estava atravessando entdo. Agora podia ser
solidario e ajudar o filho.

Ao ajudar o filho dessa maneira singular, finalmente
encontrou paz. Disse ele: “Meu Unico pesar é que olhei
para tras todos esses anos, em vez de olhar para o
futuro”. Ele se culpava por algo que ndo podia controlar.
E a auto-reprovacdo impediu-o de desfrutar tudo o que
poderia ter desfrutado na vida. Agora, 0 passado era uma
béngdo para ele e uma grande ajuda para o filho.

Da mesma forma, aqueles que sdo vitimas dos pecados
de outros continuardo a ser vitimas, caso se culpem e
vivam no passado. A cura vem quando buscam a ajuda
do Senhor para se elevarem acima da tristeza e transfor-
marem sua dor em béncao.

MEDO DAS CONSEQUENCIAS

Algumas vezes 0 medo das consequéncias de confessar
um pecado faz com que continuemos a viver no passado.

Certa vez aconselhei uma irmé ja idosa, que manti-
vera no coragdo um pecado cometido quando adoles-
cente. Todas as vezes que olhava para cada uma das
pessoas a quem fizera mal, chorava por dentro.

Fiquei imaginando por que ela ndo havia ainda dado
ouvido ao conselho do Senhor: “Por este meio podereis
saber se um homem se arrepende de seus pecados— eis
que ele os confessara e os abandonard”. (D&C 58:43)

Disse-me ela: “N&do consegui reunir a coragem para
confessar meu pecado. Finalmente senti-me tdo cansada
de olhar para tras que ndo conseguia prosseguir. Nestes
ultimos tempos tenho sentido medo de ndo poder purifi-
car minha alma antes de morrer.”

Meu coracdo condoeu-se dela. Abandonara o pecado
muitos anos antes mas, por nunca havé-lo confessado,
ndo conhecera a alegria de sentir-se perdoada. Nunca
fora capaz de esquecer o passado. Apos a confissdo,
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sentiu-se em paz. Posteriormente estive em seu funeral,
senti gratiddo por ela finalmente ter sido capaz de parar
de olhar para trés.

O tempo cura as feridas, mas somente se 0S passos
apropriados forem seguidos. O medo pode levar a tristeza
e a dor. A Unica libertagdo real é o arrependimento.

ACEITAR O DOM DO ARREPENDIMENTO

O Pai Celestial providenciou a expia¢do para que
pudéssemos nos elevar acima da tristeza e da dor.

Certa ocasido, enquanto conversava com um amigo de
guem ndo tinha noticias ha vinte anos, ele mencionou
um incidente da época em que estudaramos juntos.
Perguntou se me recordava do fato. Disse-lhe que néo.

“Vocé deve ter-me confundido com outra pessoa”,
disse eu.

“Ndo!” insistiu ele. “Ambos estavamos envolvidos.”

Mais tarde contei o ocorrido a um de meus irmaos
mais velhos, exprimindo-lhe meu espanto por um velho
amigo acusar-me de algo que néo havia feito.

“Bem, caro irmao”, riu ele. “Lamento ser o portador de
mas noticias, mas foi vocé. Lembro-me bem do incidente.”

Figuei aflito. Pensei a respeito e fiquei preocupado
durante varios dias. Como poderia ter esquecido de meu
envolvimento naquela experiéncia desconcertante?
Entdo, encontrei um versiculo no Livro de Mérmon que
descrevia como a dor de Alma dissipara-se quando se
arrependeu; daquele momento em diante ele “ndo foi
atormentado pela lembranca de (Seus) pecados”. (Alma
36:19) Ao ler esse versiculo, percebi que, ao me arrepen-
der, o remorso que senti deve ter-me aliviado tanto, que
esqueci-me por completo da experiéncia.

Naturalmente ndo nos esquecemos de todos os peca-
dos que cometemos. Nem deveriamos. Lembrar de expe-
riéncias passadas ajuda-nos a evitar erros no futuro. Mas
mesmo que nos lembremos de nossos pecados, ndo preci-
samos persistir neles. N8o precisamos continuar a desen-
terrar sentimentos de culpa ou desanimo. Como Alma,
podemos ser abengoados para que “ndo [nos lembremos]
de [nossas] dores” (Alma 36:19; grifo nosso).
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Reconhecer a béncédo da expiacdo e fortalecer nosso
testemunho de Cristo e de Seu sacrificio levar-nos-a a
um arrependimento pleno e completo. Ao fazermos isso,
a paz substituira a dor e nos dard uma perspectiva de
como e quando olhar para tras.

Certa vez ouvi uma mée aconselhar o filho confuso
diante de uma decisao dificil.

O pai sentiu-se culpado por
sobreviver a uma batalha
que matou um amigo e
feriu outro gravemente. Foi
somente quando seu filho
retornou de uma outra
guerra, que ele conseguiu
parar de olhar para tras e
encontrar a paz.

“Como saber o que devo fazer?” perguntou.

Sua resposta se aplica a maioria das escolhas que
temos de fazer na vida. “Olhe para a luz”, disse-lhe ela.

Eu acrescentaria: “E ndo olhe para tras. Deixe o passado
no passado. Alegre-se por Jesus Cristo ter dado a cada um
de nés um novo futuro brilhante.” O






CURANDO
FERIDAS MAIS
PROFUNDAS

Paul B. Thurgood

embro-me de como o barulho agudo da sirene
dava-me arrepios sempre que via uma ambulancia
passar apressadamente. Como eu queria estar no

Igreja. Comecei a questionar-me e varias vezes pensava no
que seria de meu futuro. Podia ver-me progredindo nos
campos mais altos da medicina e parecia nada haver no

olante daquele carro, correndo para ajudar pesspasi caminho. Entdo, quando fiz 19 anos, fui para a

doentes e feridas! Quando cresci um pouco mais, meu
sonho tornou-se realidade. Cursei primeiros-socorros,
ciéncias humanas e, finalmente, fiz um treinamento
como técnico de emergéncias médicas.

Tinha recém-terminado o colegial quando consegui
meu primeiro emprego como ajudante em ambuléncia.
Progredi rapidamente em meus conhecimentos de aten-
dimento de emergéncia. Aprendi muitas coisas sobre a
vida, coisas que normalmente as pessoas s6 aprendem
quando ficam bem mais velhas do que eu era. Fui tam-
bém exposto a muitas provacgdes e tentagcdes que nunca
tivera antes.

Eu trabalhava num ambiente ndo-Mdérmon. Era o tipo
de ambiente contra o qual meus lideres da Igreja j& me
haviam prevenido muitas vezes, mas, naquela época, jul-
guei que ndo precisava me preocupar muito com isso. Meu
trabalho comegou a conflitar com minha freqléncia na
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Califérnia e candidatei-me ao programa paramédico de um
hospital. Fui aceito para comecar no semestre seguinte.
Sabia que aquilo era exatamente o que eu queria.

De repente, despertou-me a idéia—e a missdo? Bem,
eu sempre dissera aos amigos e a familia que cumpriria
missdo, é claro. J& o tinha dito até ao meu patrdo. Tudo
isso, porém, parecia sem importancia agora. S6 o que
conseguia enxergar era a satisfacdo pessoal e ndo me
importava o tipo de desenvolvimento espiritual que cer-
tamente perderia. A voz do profeta ainda ecoava em
meus ouvidos: “Todo rapaz deve cumprir missdo.” Um
outro pensamento, porém, sempre me voltava a mente:
“Daqui a dois anos, olhe onde vocé pode estar como
paramédico!”

Eu ndo sabia o que fazer. No fundo sabia que o certo
era cumprir missdo, mas estava influenciado pelo
egoismo. Resolver ir ou ndo ir para a missdo tornou-se
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um pensamento constante, desde a hora que acordava
até a hora de ir para a cama. Meus turnos eram de 24
horas, ou seja, eu tinha tempo a vontade para pensar.

Uma noite, logo depois de adormecer, fui acordado
pelo som do telefone. A patrulha rodoviaria estava cha-
mando uma ambul&ncia para socorrer um acidente na via
expressa. Em pouco tempo eu estava no local. Um carro
pequeno espatifara-se na traseira de um caminhdo carre-
gado de estacas de madeira. O carro, muito danificado,
tinha dois ocupantes— um casal jovem recém-casado. O
marido, que estava dirigindo, morreu instantaneamente.
A esposa estava gravemente ferida. Trabalhamos desespe-
radamente para salvar a vida daquela bela mulher de 19
anos, que pouco a pouco expirava. Pensei: Como pdde algo
tdo terrivel acontecer a este casal e destruir totalmente seus
planos futuros e sua felicidade?

Levamos a jovem rapidamente para o hospital, onde
uma equipe de médicos e enfermeiros altamente treina-
dos a aguardava. Logo um helicéptero chegou para
transporta-la para a Cidade do Lago Salgado, onde rece-
beria tratamento especial para um grave ferimento na
cabeca.

Quando me acalmei do choque do acidente, pergun-
tei ao patrulheiro rodoviario quem iria notificar o ocor-
rido aos parentes mais proximos do casal. Nunca
esquecerei sua expressdo solene e o brilho de lagrimas
que tinha nos olhos antes de pegar o carro e afastar-se.
Pensei: Que tarefa angustiante! E se fossem meus pais a
serem avisados? Entdo, tive um outro pensamento: Qual
serd a expressdo que terei no rosto quando der ao Salvador
um relato do tempo que passei aqui na mortalidade?

O ar noturno estava frio, com a recente geada.
Observando a noite, reparei na limpeza e tranquilidade
do céu. Lagrimas rolaram livremente por minha face e,
quando dei por mim, estava implorando ao Senhor pela
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vida daquela jovem. Naquele momento, quando meu
coracdo realmente pareceu inchar dolorosamente de
amor e compaixdo, finalmente comecei a entender.
Médicos, enfermeiros e paramédicos eram maravilhosos,
mas s6 podiam tratar do corpo. Ndo podiam curar as feri-
das mais profundas, aquelas que podiam nos impedir de
voltar para o lar de nosso Pai. Somente Um Médico
podia ajudar-nos nesse sentido, e eu estava negando a
mim mesmo a oportunidade de ser Seu ajudante. Tomei
uma decisdo. Faria tudo que pudesse para ajudar o plano
do Mestre Curador. Sairia em missao.

Os dias iam e vinham. Finalmente, um més apods o
acidente, soube que minhas oragdes haviam sido respon-
didas. A jovem recebera alta do hospital, totalmente
recuperada. Quanto agradeci ao Pai Celestial por aquela
resposta!l Agora era hora de corresponder a promessa de
fazer misséo.

Ao orar e preparar-me, o Espirito confirmou que eu
devia servir ao Senhor como missionério. Nunca me
esquecerei da sensacdo doce e calma que me sobreveio
guando o patriarca da estaca proferiu minha béncéo
patriarcal. Tampouco esquecerei a mesma sensagao
quando abri a carta do profeta de Deus, chamando-me
para servir na Missdo Pensilvinia, Harrisburg. E
durante o tempo em que servi na Pensilvania como
representante de Jesus Cristo, tive aquela sensagao
agradavel e tranquila de saber que tinha tomado a
deciséo cer.ta.

Antes de ir para 0 campo missionario eu pensava que
ndo existia maior contentamento do que saber que uma
pessoa estava com saude de novo por causa da minha
ajuda. Mas eu estava errado. Nao ha no mundo melhor
sensacdo do que saber que ajudamos alguém a buscar
alegria e felicidade verdadeiras, encontradas somente no
evangelho de Jesus Cristo. O
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MENSAGEM DAS PROFESSORAS VISITANTES

MAIS ALEGRIA AO SERVIR

"(...) oSenhor me concede imensa alegria com o fruto de meus labores.” (Alma 36:25)

Ima ensinou que, por meio
do batismo, fazemos conveé-
nio de servir a Deus “para

que ele possa derramar seu Espirito

com mais abundancia sobre [nds]”
(Mosias 18:10). Um dos frutos do
Espirito é a alegria que Inga Britt
Soederstroem sente ao fazer, serena-
mente, sua parte. Ela mora bem perto
do Circulo Polar Artico em Skellefte,
na Suécia. JA na casa dos setenta, tem
pouco mais de um metro de altura e
vive presa a uma cadeira de rodas,
ndo podendo mais trabalhar fisica-
mente como costumava. Mas ela
ainda oferece o que pode, abrindo seu
lar aos missionarios e pesquisadores,
prestando testemunho aos membros
do ramo e confortando os que sofrem.
(Church News, 16 de abril de 1994)
Ela realmente se alegra ao ajudar.

O SALVADOR E NOSSO EXEMPLO

A maior parte do ministério do
Salvador consistiu em ensinar e
auxiliar aqueles a Seu redor, de
modo individual. N6s também pode-
mos contribuir ao servir os outros,
individualmente, por meio de peque-
nos e simples atos de amor. E,
freqUentemente, os que mais necessi-
tam de nosso auxilio sdo nossos fami-
liares. O Presidente Harold B. Lee
declarou que o trabalho mais impor-
tante do Senhor a fazer esta “dentro
das paredes de [nosso] proprio lar”.
(Strengthening the Home, folheto,
1973, p. 7))

A

ILUSTRADO POR DILLEEN MARSH

O Senhor mencionou outros que
também necessitam de nossa ajuda.
Entre eles, encontram-se os “6rfaos e
as viuvas” (Tiago 1:27) e aqueles que
lutam com a fé debilitada, com habi-
lidades fisicas que se reduzem, com
doencas e com o desénimo. Ele nos
admoestou a “[socorrer] os fracos,
[erguer] as méos que pendem e [for-
talecer] os joelhos enfraquecidos”.
(D&C 81:5)

A ALEGRIA E CONSEQUENCIA
DO SERVICO CRISTAO

A preocupacdo genuina demons-
trada pelos atos caritativos e servico
cristdo prestados na comunidade
abencoam o individuo e as familias.
Como parte do programa de alfabeti-
zacdo da Sociedade de Socorro, um
grupo de irmas tonganesas na cidade
de San Francisco (no estado da
Califérnia, Estados Unidos) auxiliam
criangas em seus estudos apés o hora-
rio escolar. Sua recompensa é uma
“imensa alegria” ao ver os alunos
adquirirem confianca, desenvolverem
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aptidBes e conhecimento e progredi-
rem na vida.

Beth Tracy aceitou, com apreen-
sdo, um chamado para trabalhar na
Primaria da Estaca Los Angeles
Califérnia. Sendo conversa a Igreja,
sem nunca ter frequentado a
Priméaria e tendo sempre trabalhado
com adultos, Beth pensou: “O que
posso oferecer as criancgas?” Mas ao
substituir professoras no bergario,
encorajar outras lideres da Primaria
que também ndo se sentiam adequa-
das para os cargos que tinham e
aprender a amar criancas de diversas
nacionalidades, ela encontrou alegria
e satisfacdo — os resultados do ser-
vigo cristdo prestado a seus seme-
lhantes. (Ver Mosias 2:17.)

O Presidente Gordon B. Hinckley
mencionou a alegria que recebemos
pelo bem que fazemos: “Em qualquer
pais, em toda cidade, casa e vida
existem constantes oportunidades de
expandirmos nossa vida e nossos
interesses em favor de outros. (...)
Esque¢amo-nos um pouco de nés
mesmos e voltemo-nos para o pro-
Ximo — se quisermos ter um coragéo
alegre e o Espirito do Senhor rei-
nando em nossa vida. Coloquemos
Nnossos interesses pessoais e egocén-
tricos um pouco de lado e sirvamos
ao proximo.” (A Liahona, fevereiro
de 1983, p. 7)

« Como prestar auxilio nos ajuda a
vencer o egoismo?

« De que maneiras podemos socor-
rer, erguer e fortalecer alguém?0]






Elder
D. H

Robert
ales

do Quérum dos Doze

VOLTE HONROSAMENTE

LaRene Gaunt

océ aceitaria um chamado para

ser o presidente do quérum de

élderes?” Aparentemente, a

solicitagdo era bastante simples. Mas para
Robert D. Hales, na época aluno do curso
de mestrado em administracdo de empresas
na Universidade de Harvard, a resposta ndo
era facil. Em seu coragdo, Robert estava disposto
a aceitar o chamado, mas ele sabia que os professores
desencorajavam quaisquer atividades extras, devido a
intensidade do curso de estudos. Ele também sabia que
deveria discutir o assunto com a esposa, Mary.

A familia Hales morava em um apartamento com o0s
dois filhos pequenos. Ao conversarem a respeito do cha-
mado, Robert e Mary sabiam que seria extremamente
dificil para Robert sair-se bem em seus estudos e traba-
lhar como presidente do quérum de élderes ao mesmo
tempo. No entanto, ap6s muita oracdo e jejum, Mary
disse: "Prefiro um portador do sacerdocio ativo a um
homem que tenha um diploma de Mestre de Harvard.
Faremos ambas as coisas.” No dia seguinte, ao chegar em
casa da faculdade, Mary havia levantado uma parede em
uma parte do subsolo inacabado do apartamento. O
pequeno escritério daria a Robert um lugar para estudar
e ajudaria ambos a servirem ao Senhor.

“Coloquei-me nas méos do Senhor ao tomar aquela
decisdo”, diz o Elder Hales agora, quase quarenta anos
mais tarde. “Aquela decisdo foi mais dificil do que

Esquerda: Elder Robert D. Hales, ordenado Apéstolo
em abril de 1994. Acima: No ultimo ano da escola
secundaria.
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guando, anos mais tarde, aceitei o cha-
mado de Assistente dos Doze e abando-
nei minha carreira no mundo dos
negdcios. Algumas pessoas ndo com-
preendem isso, mas creio que realmente
demonstramos ao Senhor quem somos e 0
que pretendemos tornar-nos ao tomarmos

decisGes dificeis quando jovens.”

Aquela decisdo representa um padrédo seguido pelo
Elder Hales e sua esposa em toda sua vida juntos; eles
formam uma equipe comprometida com o equilibrio
entre a vida familiar, o trabalho na Igreja e a vida profis-
sional. Serve também para exemplificar uma caracteris-
tica que se tem destacado na vida de Robert D. Hales:
integridade e honra ao escolher o que é certo. Ele trouxe
consigo esse sentido de integridade e honra, assim como
diversas outras qualidades positivas, ao tornar-se um dos
mais novos membros do Quérum dos Doze, preenchendo
a vaga deixada com a morte do Elder Marvin J. Ashton,
em fevereiro de 1994-

RAIZES PROFUNDAS

Nascido em 24 de agosto de 1932, na cidade de
Nova York, Robert — ou Bob, como é conhecido entre
a familia e os amigos — teve uma infancia que lhe deu
ampla perspectiva de vida. O mais novo dos trés filhos
de J. Rulon e Vera Marie Holbrook Hales, Robert pas-
sou uma infancia feliz em Long Island, Nova York,
longe das raizes da familia em Idaho e Utah. Lirios e
flores de nabos selvagens espalhavam-se por toda a
parte do grande quintal da casa dos Hales, rodeado por
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Na juventude, em Nova York: A esquerda, de terno branco, com seus pais e irmaos; a direita, quando menino;

abaixo, como jogador de beisebol, na escola secundaria.

uma cerca de madeira, e Robert adorava brincar com a
irmé Janet e o irmdo Gerald. O pai, desenhista, fre-
guentemente pedia aos filhos que o ajudassem a cercar
0s canteiros com pedras e a construir pequenos lagos
para peixes no quintal.

Rulon Hales era de Rexburg, no estado de
Idaho. O avé de Rulon, que criava cavalos de cor-
rida, fora enviado para Rexburg por Brigham
Young para ajudar na constru¢do do sistema de
canais de irrigacdo. “O que ele diz em seu diario ;
respeito da morte do ultimo de seus cavalos sem-
pre me comoveu”, diz o Elder Hales. “Ele men-
ciona os nomes dos cavalos e a seguir diz: ‘Eles
serviram ao Senhor muito bem num trabalho
para o qual ndo eram adequados’.

Vera Holbrook cresceu em Bountiful, no
estado de Utah, onde o avd se estabele-
cera. Ap6s uma ventania ter arrancado o
telhado do Tabernaculo de Bountiful, o Vovd
Holbrook (que estava construindo sua casa)
doou todos os seus materiais de construgao
para serem utilizados no novo telhado do
tabernéculo.

Os filhos da familia Hales aproveitaram o
melhor do leste e do oeste dos Estados Unidos,
lembra-se Janet Hales Clark, a irma do Elder
Hales. “Todo verdo, minha mae levava-nos os
trés para passar as férias com o vovd e a vovo
Holbrook em Bountiful. Nossos primos tornaram-
se como irmaos para nds.”

Robert também passou duas férias de verdo com
0s primos em um sitio em Skull Valley, no

estado de Utah. “Costumavamos enfardar o feno, andar
a cavalo, levar sal para o gado nas montanhas durante
todo o verdo e cuidar das ovelhas e do gado”, diz o Elder
Hales. “Bons tempos aqueles.”

Na cidade de Nova York, Robert teve outras
oportunidades incomuns, que alargaram os hori-
zontes de sua educacdo. O complexo das NacGes
Unidas ficava na area da escola secundaria que
frequentava. “Aprendi muito a respeito de
outros paises com os filhos dos represen-
tantes das Nac6es Unidas”, conta o
Elder Hales. “Decidi que gostaria de
morar em outros paises durante

minha vida.”

Quando crianca, Robert era fasci-
nado por beisebol. No primeiro ano
da escola secundaria, era o lancador

principal da equipe mais importante da
escola. Na Universidade de Utah, ele fez
parte da equipe de beisebol até que um feri-
mento tornou dificil continuar a jogar. Mas
as licdes de vida e a respeito de pessoas
aprendidas durante os anos em que jogou bei-
sebol, tiveram uma importante influéncia nele.
Quando ainda na escola secundaria, as joga-
das ruins de Robert fizeram com que a equipe
da escola perdesse trés jogos seguidos por um a
zero. A manchete no jornal da escola dizia: “O
Azarado Hales Perde Novamente”. Ele pegou o
uniforme e foi dizer ao treinador que ia abando-
nar a equipe. Ao chegar ao escritorio, o treina-

dor disse-lhe: “Sabe por que vocé esta



perdendo? Seu braco esta cansado no final do jogo por-
que antes dele, quando deveria estar fazendo exercicios
de aquecimento, vocé fica 14 fora impressionando a
platéia com suas jogadas. Isso equivale ao esforco de
mais ou menos um terco do tempo do jogo. Pare de
exibir-se e ndo cansara o brago.” Robert escutou o trei-
nador e no jogo seguinte ndo deixou a equipe adversa-
ria marcar ponto algum. “E por isso que se adora um
treinador que diz o que se precisa escutar”, diz o Elder
Hales. “Ao escutar o treinador, pode-se evitar repetir
o0s erros e ter-se uma melhor oportunidade de atingir os
objetivos. Com o Senhor, as coisas funcionam do
mesmo modo. Ndo me canso das corre¢cdes do Senhor
ou dos ungidos do Senhor.”

O evangelho era o centro da vida da familia Hales,
que frequentava a Ala de Queens, a cerca de 32 quilé-
metros de casa. Mas Rulon e Vera trabalharam fielmente
em muitos chamados na Igreja durante toda a vida.

Muitas das mais importantes licdes que Robert apren-
deu quando crianca vieram do exemplo dado pelos pais e
de suas experiéncias na Ala de Queens. Como presidente
do quérum dos didconos, Robert aprendeu a respeitar os
lideres do sacerddcio depois de uma experiéncia que teve
com o bispo. Naquela época, a Ala reunia-se nas instala-
¢bes da “Liga dos Cidadaos”. A mesa do sacramento
ficava no piso principal, em frente ao palco. Os diaconos
costumavam pegar as bandejas do sacramento, subir no
palco, guardar as bandejas e, correndo, pular do palco,
pegar outra bandeja e repetir a seqiiéncia até que todas
as bandejas estivessem guardadas. “Pulei do palco”,
conta o Elder Hales, “e nosso novo bispo estava por
perto. Ele pegou-me antes que chegasse ao chdo. Disse-
lhe eu: “Todo mundo estd fazendo a mesma coisa”, ao
que ele respondeu: “Sim, mas vocé é o presidente do
quérum dos diaconos.” O bispo explicou que ele queria
que o sacramento fosse manuseado adequadamente, com
reveréncia. “Foi ai que comecei a aprender uma licao
importante. Passei a admirar os lideres do sacerdécio que
se davam ao trabalho de ensinar-me.”
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UMA VERDADEIRA EQUIPE

Foi na Ala de Queens que Robert, no segundo ano da
faculdade, conheceu Mary Crandall, também estudante
universitaria, cuja familia mudara-se de Los Angeles para
Nova York. “Depois de conhecé-la, nunca mais sai com
outra moga”, diz o Elder Hales. “Encontrdvamo-nos
todas as noites depois do trabalho durante os primeiros
dois meses, participando juntos de atividades familiares.
Ela ajudava-me a lavar o carro e eu ajudava-a a tomar
conta dos irmdos menores; sentiamos que nunca nos
separariamos.” Ao terminar o verdo, ambos voltaram
para a faculdade em Utah — Robert para a Universidade
de Utah e Mary para a Universidade Brigham Young. No
verdo seguinte, em 10 de junho de 1953, casaram-se no
Templo da Cidade do Lago Salgado.

Recém-casado, Robert concluiu o curso universitario
ao mesmo tempo em que trabalhava numa estagdo de
televisdo na Cidade do Lago Salgado, como camera e
editor de filmes. “Algumas vezes Mary preparava alguns
sanduiches e ia até a estacdo de televisdo”, diz o Elder
Hales. “Assistiamos aos filmes para que eu pudesse corta-
los e inserir os comerciais. Ela ficava la comigo.”

“Sempre nos divertimos muito juntos”, diz a irméa
Hales. “Bob tem muito senso de humor. Ele é muito
atencioso.”

Robert formou-se em comunica¢des e administracdo
de empresas pela Universidade de Utah, em 1954. A
seguir, ingressou na Forca Aérea dos Estados Unidos. Em
1955, Robert e Mary, com seu filho recém-nascido,
Stephen, mudaram-se para o estado da Flérida, a pri-
meira de muitas mudancas em sua vida. Durante quatro
anos, Robert foi piloto de cacgas a jatos, tendo pilotado
avibes F84 e F100 do comando aéreo tatico e estratégico
dos Estados Unidos. O segundo filho, David, chegou
em 1958.

Robert aprendeu um principio importante ao servir nas
forcas armadas. Cada unidade em seu esquadr&o tinha um
lema escolhido para inspirar os pilotos em seu trabalho.
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Acima (a partir da esquerda): Robert e Mary no dia de seu casamento; a familia de Robert Hales com os dois

filnos David e Stephen; Elder Hales tocando piano com seu neto, "de brincadeira"”. Abaixo: Como piloto de

caca a jato.

“O lema de nossa unidade (pintado na lateral dos avides)
era Volte Honrosamente”, diz o Elder Hales. Esse lema era
para nés um lembrete constante de que estdvamos deter-
minados a voltar para a base com honra, ap6s termos des-
pendido todos os esfor¢os para nos desincumbir-nos das
missdes o melhor possivel.” Esse lema tem-lhe servido de
lembrete da importéncia da honestidade e da integridade
na vida pessoal e profissional. Quando os filhos sairam
para a missdo — Stephen para a Inglaterra e David para a
Alemanha — abragou-o0s e sussurrou a cada um: “Volte
honrosamente”. Ainda hoje, ele refere-se a esse lema.
Quando Robert terminou seu periodo nas forgas
armadas, a familia mudou-se para Cambridge,
no estado de Massachusetts, onde ele fre- —
gquentou a Universidade de Harvard, con-
cluindo o mestrado em administracdo de empresas em
1960. As oportunidades chegaram rapidamente. Em sua
vida profissional, trabalhou em importantes cargos exe-
cutivos de diversas companhias nacionais. O trabalho
levou a familia Hales para a Inglaterra, Alemanha,
Espanha e diversas regifes dos Estados Unidos.
“Mudar-se ¢é algo penoso e dificil para criancas”, diz o
Elder Hales. “Custa um pouco para que percebam o
valor que para a educacdo significa ver o mundo, mas ao
crescerem, meus filhos disseram-me que viver em paises
estrangeiros foi a melhor parte de sua educagdo.”
Mudar-se era um desafio para Mary também, mas ela
enfrentava-o com independéncia e tenacidade. Uma vez,
ao mudarem-se, “levei-a para a Alemanha, deixei-a em
Frankfurt com os dois meninos e tive que ir para Berlim
numa atribuicdo temporéaria”, conta o Elder Hales.

“Mary matriculou os meninos na escola, aprendeu a
localizar-se no complicado e movimentado sistema de
auto-estradas e acabou por aprender a falar alemé&o. Isso
era comum. Ela sempre fazia o que precisava ser feito.”

A maneira como Mary e Robert trabalham em equipe
tem sido um exemplo para muitos,



incluindo sua nora Susan. “Eles formam uma equipe
completa”, diz ela. “Qualquer casal pode moldar seu
casamento pelo deles. Seu relacionamento é cem por-
cento de igualdade; um ndo domina o outro. Todas as
opinides sdo levadas em conta.”

O desejo de servir ao Senhor como uma equipe, com
o qual Robert e Mary comprometeram-se no principio de
seu casamento, € uma das coisas que Ihes tem possibili-
tado manter um equilibrio durante toda a vida entre
uma carreira no mundo dos neg6cios internacionais e o
desejo de viver os principios do evangelho.

“Uma vez, ao receber uma promog¢do, meu chefe disse
gue eu ndo estaria onde estava sem minha esposa”, relata
o Elder Hales. Disse ele: ‘Mary é nosso maior trunfo.
N&o se esqueca disso.” Nunca me esqueci.

Mary nunca me restringiu. Seguimos o provérbio dos
Quakers: ‘Tu me ergues, eu te ergo, e assim subimos
juntos’. Muito do que conseguimos teria sido impossivel
sem o espirito do trabalho de equipe. Sempre formamos
uma equipe e sempre continuaremos assim. Acho que o
fato de dar ouvidos a minha esposa teve mais influéncia
em minha vida do que qualquer outra coisa, exceto ouvir
o Espirito Santo.”

SERVIR COM AMOR

Nos mesmos moldes estabelecidos quando foi cha-
mado para ser presidente do quérum de élderes em
Harvard, o Elder Hales aceitava, com boa vontade, qual-
quer chamado na Igreja, enquanto se destacava no
mundo dos negécios. Em sua vida, teve muitos chamados
na Igreja, tendo sido freqientemente presidente de ramo
ou bhispo. As mudangas constantes, devidas a sua profis-
sdo, fizeram-no presidente do ramo em Albany, no estado
da Gedrgia; em Weston, no estado de Massachusetts
(estaca de Boston); e em Frankfurt, na Alemanha; foi
também bispo em Weston; na Ala Wilmette (na estaca
de Chicago); e em Frankfurt. Foi professor do seminario
diario em Downey, na California, trabalhou no sumo
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conselho das estacas de Boston e Londres e foi membro
da presidéncia da estaca de Boston. Posteriormente, foi
representante regional das regies de Minnesota e
Louisiana.

Em 1975, Robert estava numa reunido de negocios
quando a secretaria levou-lhe um bilhete dizendo que o
Presidente Marion G. Romney estava ao telefone. Uma
vez que era bastante incomum interromper-se uma des-
sas reuniBes, todos ficaram muito surpresos quando
Robert levantou-se para atender o telefone. O
Presidente Romney pediu a Robert que aceitasse o cha-
mado de presidente de missdo. Posteriormente, chegou o
chamado especifico para a Missdo Inglaterra Londres.
Logo depois, Robert recebeu outra liga¢do da Cidade do
Lago Salgado — dessa vez era o Presidente Spencer W.
Kimball. Ele perguntou a Robert se ndo se incomodaria
de ir para uma outra missao.

Robert respondeu: “N&o me importo. Mande-me para
onde desejar, Presidente.”

O Presidente Kimball perguntou: “Vocé se importaria
se pedissemos que servisse por mais de trés anos?”

Robert disse: “Esta bem.”

O Presidente Kimball chamou-o entdo para um traba-
Iho permanente, como Autoridade Geral.

“O Presidente Kimball disse-me que sabia que eu
ficara decepcionado porque eu desejava presidir uma
miss&o”, diz o Elder Hales, “mas ele disse: ‘N&o se preo-
cupe; vocé terd muitas missdes.”

Durante os primeiros trés anos de seu chamado como
Assistente dos Doze e, a seguir, como Setenta, o Elder
Hales ajudou a planejar 27 conferéncias de area para a
Primeira Presidéncia. “Adorava viajar com o Presidente
Kimball, os Apoéstolos e os outros lideres”, menciona o
Elder Hales. “Ver profetas, videntes e reveladores presta-
rem testemunho da veracidade do evangelho aos Santos,
em cidade apds cidade, era simplesmente maravilhoso.”

ApOs quase trés anos depois de ter recebido o cha-
mado do Presidente Romney para servir como presidente
de missdo, o Elder Hales recebeu um chamado do
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Presidente Kimball como presidente da Misséo Inglaterra
Londres. “Amamos o povo inglés, a Inglaterra e a mis-
sd0”, conta o Elder Hales.

Ao terminar a missdo, em 1979, a familia mudou-se
diretamente para o continente europeu. L4, como super-
visor de area, trabalhou com o Elder Thomas S. Monson,
na época um dos Doze, e com Hans B. Ringger, entédo
representante regional. Trabalharam estreitamente com
os lideres de paises onde o evangelho ainda nédo tinha
sido estabelecido. Na Alemanha Oriental, conversaram
com os lideres do pais sobre a possibilidade de construir-
se um templo. Todas as vezes que faziam a solicitacao,
esta era negada porque “ndo havia materiais de constru-
¢do”. No final, eles perguntaram onde os materiais pode-
riam ser encontrados. Ao final de algum tempo, veio a
resposta: Freiberg. Em pouco tempo foi concedida a per-
missdo para que se construisse um templo la.

Suas viagens as vezes coincidiam com agita¢des politi-
cas e militares em paises conhecidos entdo como
Tchecoslovaquia, Alemanha Oriental, Hungria e Polonia.
Mas o Elder Hales estava la “para o que desse e viesse”.
Na Pol6nia, desenvolveu um bom relacionamento com os
lideres governamentais, enquanto, as vezes, tanques e
bombas de gas lacrimogéneo se espalhavam pelas ruas e
as pessoas corriam. Os primeiros batismos de Varsovia
foram realizados na piscina de um hotel, mas depois 0s
membros conseguiram construir uma capela.

“Tenho um grande amor e respeito pelos santos desses
paises”, diz o Elder Hales. “Amo-os por sua fidelidade. Mais
de 2.000 deles permanceram fiéis a seus testemunhos.”

Ap6s o Elder Hales ter sido desobrigado como super-
visor de area, a familia mudou-se de volta para a Cidade
do Lago Salgado. De 1983 a 1984, ele foi o presidente da
Area América do Norte Sudoeste. Em 1985, foi cha-
mado como Bispo Presidente. Suas responsabilidades
principais consistiam em supervisionar as ordenancas
exteriores e 0s assuntos materiais da Igreja. Seus anos de
trabalho na Igreja e sua experiéncia no mundo dos neg6-
cios tornaram-no a pessoa adequada para o chamado.
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“Ele é excelente para analisar um problema e encon-
trar uma solucdo”, diz seu filho Stephen. “Tem um
talento extraordinario para realizar as coisas por meio de
outras pessoas. Ele da as pessoas a responsabilidade de
resolverem os préprios problemas e a autoridade para
fazer o que for necessario. Quando o problema é resol-
vido da-lhes o crédito. Ele consegue fazer com que as
coisas acontegam anonimamente.

Algumas pessoas foram treinadas para concentrarem-
se no elo mais fraco e arrancé-lo fora, mas isso pode des-
truir vidas. Meu pai prefere fortalecer o elo em vez de
substitui-lo. Ele ama as pessoas e faz tudo o que for
necessario para ajuda-las.”

O Elder Henry B. Eyring, dos Setenta, que foi conse-
lheiro do Bispo Hales no Bispado Presidente, reforca o
que foi dito. “O Elder Hales é um edificador de pessoas.
Faz muitos anos que ele ajuda as pessoas sem fazer
alarde. Quando descobre que alguém precisa de alguma
coisa, ele procura ajudar.”

Para espairecer, o Elder Hales gosta de esportes, prin-
cipalmente de golfe. Ele e Mary também gostam de estar
com os filhos, as noras e os oito netos. A familia Hales
comprou uma antiga casa de campo perto do Lago Bear
(entre os estados de Utah e Idaho), onde gostam muito
de passar alguns fins de semana em familia. “Aprendemos
o valor de dar atencdo individual aos netos”, diz o Elder
Hales. “Levo-os para verem ninhos de passaros, visita-
rem fazendas, fazerem caminhadas, participarem de ativi-
dades fisicas e esportivas. Mary gosta de ler com eles.”

Apesar de gozar de boa salde atualmente, o Elder
Hales ja sofreu dois ataques do coracdo. “Sinto-me feliz
por cada dia em que estou aqui”, diz ele. “Sou muito
grato por todos e por tudo na Terra e nos céus.” (Ensign,
maio de 1994, p. 106.)

Como as outras pessoas descrevem o Elder Hales?
“Compassivo”, diz a nora Susan. “Ele ndo é critico. Ele
perdoa e esquece. Honra os pais e até hoje da-lhes cré-
dito por cria-lo com altos padrdes. Ele nunca cede em
seus padrdes; vive-0s continuamente.”
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Acima, a esquerda: Na conferéncia de area de Paris, Franc¢a, em 1979, com (da esquerda para a direita)

Presidente N. Eldon Tanner, Presidente Spencer W. Kimball, Elder Thomas S. Monson e Elder Charles Didier.

Acima, a direita: Elder Hales (fila da frente, terceiro a partir da direita), em uma conferéncia de zona em

Nurembergue, na missdo Alemanha Munique, em abril de 1982. Abaixo: Elder Hales visita um campo de

refugiados no Quénia, em 1993 (fotografia cedida por Gary Porter).

Seu filho Stephen diz: “Ele respeita a privacidade das
pessoas e guarda segredos. Ele anseia fazer o que é certo
pela raz&o certa e sempre foi um bom exemplo para mim.”

“A paciéncia é uma de suas maiores qualidades. Ele é
um pai muito paciente”, diz o filho David. “Na vida pro-
fissional, ele negocia bem. Tem a capacidade de falar
com ambas as partes, fazendo com que se concentrem no
problema e no objetivo final.”

Diz Mary: “Ele é totalmente integro. Seu coracdo €
puro e sempre tem o desejo de fazer o que é certo.”

“O Elder Hales ndo faz acusacdes”, diz um colega de
trabalho. “Seu estilo de gerenciamento é deixar as pes-
soas encontrarem as solucdes. Ele respeita os lideres do
sacerdécio. Quando a Primeira Presidéncia fala, ele é seu
servo humilde.”

“SOU UM DISCIiPULO”

Na quinta-feira, 7 de abril de 1994, no Templo do
Lago Salgado, o Presidente Ezra Taft Benson, junto
com seus conselheiros, Presidente Gordon B.
Hinckley e Presidente Thomas S. Monson, participou
da ordenacdo e designacdo do Elder Hales como
Apo6stolo. Todos os membros do Quérum dos Doze
estavam presentes.

Agora, como membro do Quérum dos Doze, o
Elder Hales junta-se aos outros Apostolos como tes-
temunha especial de Cristo. O “Volte

Honrosamente”, que tanto inspirou o Elder Hales

lema

como piloto de caga, serve-lhe de tema, sempre

presente em sua vida, quer esteja ele em uma reunido de
negocios com executivos ou divertindo-se com os filhos.
Como lider da Igreja ou no relacionamento com a
esposa, ele sempre voltou honrosamente.

“Viemos a Terra para sermos testados”, diz o Elder
Hales. “Pela obediéncia fiel e resistindo até o fim, pode-
mos um dia voltar honrosamente a presenca de nosso Pai
Celestial e Seu Filho Jesus Cristo. N&o desejo deixar pas-
sar a oportunidade de prestar meu testemunho. Como
lemos em 3 Néfi 5:13: ‘Sou discipulo de Jesus Cristo, o
Filho de Deus. Fui por ele chamado para anunciar sua
palavra ao povo, a fim de que tenham vida eterna.”’ O



- 4 - océ ja deve ter ouvido falar
el I lII larlo I lO do Danubio, o famoso rio

que corta o centro e o

Vd - sudeste da Europa. Para muitas pes
D an u b I O soas, esse rio associa-se a musica de
violinos vinda de belas cidades ao
Marvin K. Gardner longo das margens da cintilante
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bm décadas recentes, contudo, na



cidade de Dunaujvaros, na Hungria, a
heira do Danubio, essa musica foi
abafada. Antes de 1949, essa cidade
era uma pequena vila de agricultores,
conhecida como Dunapentele. O
lider soviético Joseph Stalin transfor-
mou-a na idéia que tinha de uma
cidade comunista modelo. Mudou seu
nome para “Sztalinvaros” (“Cidade de

Stalin”), moveu para o local milhares
de pessoas de todo o pais e criou uma
cidade de trabalhadores— cheia de
enormes fabricas cuspindo fumaga
negra das chaminés para o céu, e filei-
ras e mais fileiras de prédios de apar-
tamentos de concreto cinza. A cidade
era planejada para ter o maximo de
eficiéncia e dinamismo. Faltava-lhe

beleza— nem uma Unica igreja foi
construida na cidade modelo de
Stalin. Era fundamental que nédo exis-
tisse liberdade de
imprensa e de reunido. Uma geracéo
inteira cresceu sem a oportunidade de
aprender a respeito de Deus e de Seu
Filho Redentor.

Em

religido, de

anos recentes, porém,



espantosas mudancas ocorreram na
Hungria. Em 1987, o Elder Russell M.
Nelson deu uma béncgdo apostolica ao
pais. Em 1988, a Igreja foi oficialmente
reconhecida. Em 1989, a Hungria tor-
nou-se democratica. Em 1990, abriu-
se a Missdo Hungria Budapeste. Em
1991, o Livro de Mo6rmon foi publi-
cado em hungaro; e a primeira edigéo
da revista da Igreja saiu em 1993.

Enquanto eventos extraordindrios
ocorriam por todo o pais, mudancas
notaveis se davam também na
“cidade comunista modelo”. Apés a
morte de Stalin, os cidaddos de
Sztalinvaros deram & cidade um
novo nome: “Dunadjvaros” (“Nova
Cidade no Danubio”). Ela continuou
sendo um grande centro industrial,
mas hoje, com o nascimento da
democracia, ha ali uma atmosfera de
esperanca. A sensagdo de liberdade
ainda é muito doce na vida de seus
cidadéos.

Os primeiros batismos SUD em
Dunaujvaros aconteceram em 1989.

Nos rapidos seis anos que se

A

seguiram, houve uma grande
colheita de conversos. Existem hoje
230 membros e dois ramos da Igreja
na cidade; e uma nova musica esta
comecando a ser ouvida— as vozes
vibrantes dos jovens SUD. Eles estéo
descobrindo a beleza do evangelho,
rejubilando-se com a nova desco-
berta e compartilhando-a com as

pessoas.

COMO OS SANTOS
DOS DIAS DE JOSEPH

Csap6 Andras, de vinte anos, foi
um dos primeiros conversos. (Os
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Numa cidade que uma vez levou
o0 nome de Stalin, o presidente do
ramo, Vaczy Karoly, acima,
conversa sobre o evangelho com
alunos do seminario. Perger
Ildik6, a esquerda, é recém-
conversa. Horvath Attila, abaixo,
batizou os pois. A direita Fir
Maria, Vereckei Krisztina, e Boz6
Brigitta tornaram-se grandes

amigas no seminério.



hdngaros usam primeiro o sobre-
nome e depois o primeiro nome.)
Batizado em 1989, quando tinha 15
anos, ele agora é o professor do
seminario do Ramo Dois e prepara-
se para servir como missionario de
tempo integral.

Esta noite, Andrés da as boas-vin-
das a seus treze alunos do seminario
e eles arrumam as cadeiras ao redor
da mesa sobre a qual estdo seus
Livros de Mérmon que, pelo aspecto,
ja foram muito usados. Eles cantam
“Sou um Filho de Deus”. Uma moca
oferece a primeira oracéo.

Devido ao fato de a Igreja ser tdo
nova aqui, todos sdo recém-conver-
sos. Sete alunos sdo membros ha
dois anos, cinco ha apenas um ano.
Trés sdo os Unicos batizados em suas
familias. Quatro trouxeram os pais
para a Igreja.

A vida de cada um esta, de
alguma forma, associada a vida de
todos os outros. Muitos foram bati-
zados porque alguém da classe
apresentou-lhes o evangelho. A
conseqiiéncia disso é o0 amor e unido
notdveis que se evidenciam nas
brincadeiras e risadas inocentes a
mesa.

Esses alunos do semindrio estdo
vivendo o mesmo espirito que
devem ter vivido os santos dos dias
de Joseph Smith: a novidade e
beleza do evangelho, a experiéncia
de descobrir por si mesmos a veraci-
dade de todas essas coisas e depois
falar a respeito delas para os outros.
A sensacdo de estar no comeco de

A

algo maravilhoso e exultante, algo
destinado a encher toda a Terral!

O DOM RECEM-DESCOBERTO

Duas mocas desta classe do semi-
nario chamam-se Brigitta, ambas
com 16 anos. “Quem me falou da
Igreja pela primeira vez foi minha
amiga da escola, Seres Brigitta”, diz
Boz6 Brigitta. “Comecei a freqiientar

a reunido sacramental e fiz um

monte de amigos aqui. Depois,
quando chegou o dia da conferéncia
de jovens, naturalmente achei que
devia ir. L4 senti pela primeira vez
que precisava fazer parte desta
Igreja. Fui batizada uma semana mais
tarde.” Dois meses ap6s o batismo de
Brigitta, sua mée e seu irmdo de 15
anos, Léaszlo, foram batizados. (Seu
pai falecera seis anos antes.) “Agora
nés trés—toda a nossa fami-
lia— somos membros da Igreja. E
maravilhoso!”

“No inicio pensei que s6 minha
amiga fosse ser batizada”, diz Seres
Brigitta. “Fiquei admirada quando
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sua familia também entrou para a
Igreja.”

Quando um amigo SUD da escola
convidou Horvath Atilla, de 16
anos, para uma reunido sacramental,
Atilla gostou do que viu. “Entdo,
quando meu amigo disse que a Igreja
dava muita importéncia a familia,
fiquei ainda mais interessado.” Em
semanas, Atilla estava batizado.

Trés meses depois, seu pai pediu
para ouvir as palestras. “Naquele

tempo eu ja sabia o bastante a res-
peito da Igreja para ajudar meu
pai”, diz Atilla. “O conhecimento
gue obtive no seminério ajudou-me
a explicar-lhe as escrituras.
Contudo, como ele bebia muito
café e fumava bastante, eu ndo
tinha muita esperanca de que viesse
a ser batizado. Fiquei maravilhado
guando vi como—com a ajuda
do Pai Celestial—ele foi capaz de
tirar aquelas coisas de sua vida.
Dois meses mais tarde, eu batizei
meu pai!

Depois, quando minha mé&e viu o
quanto eu e meu pai estdvamos



felizes na Igreja, também comegou a
ficar interessada. Batizei-a trés meses
depois de batizar meu pai! No dia
seguinte, minha familia inteira veio a
Igreja prestar testemunho. N&o é
possivel dizer o que senti.”

AJUDANDO UM AO OUTRO

Depois de se converterem ao
evangelho, esses jovens ajudam-se

mutuamente a permanecerem

firmes. No verdo passado, Klein
Kinga, de 19 anos, e outra jovem da
Igreja arrumaram emprego longe de
casa. “N&o havia membros da Igreja
por 14 s6 nés duas e o0 mundo”, diz
ela. “Enfrentamos muita adversi-
dade. A noite, quando famos para
casa, ordvamos juntas, liamos juntas
o Livro de Mérmon e esperavamos
as cartas que recebiamos de amigos
daqui de Dunaujvaros. Essas coisas
nos ajudaram a atravessar aqueles
tempos dificeis”.

Balatoni Gabor e Borsos Péter,
ambos de 18 anos, tiveram uma
experiéncia semelhante trabalhando
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longe de casa. “Todos a nossa volta
fumavam, bebiam, tinham linguajar
vulgar e outros habitos indignos. No
comeco, foi dificil para nés”, afirma
Géabor. “Entdo, achamos um lugar
onde podiamos orar juntos todos os
dias. Ajudou muito.”

Uma tarde, Vereckei Krisztina, de
16 anos, estava sozinha em casa.
“Adoro sentir o Espirito Santo, sen-
tir que a Igreja é verdadeira”, ela diz.
“Mas naquele dia eu ndo estava com
esse sentimento e isso me pertur-
bava muito.” Ela ouviu musica da
Igreja, leu o Livro de M6rmon e
orou. Por alguma razéo, porém,
ainda nao sentia o Espirito.

“Fui visitar minha amiga, Seres
Brigitta”, conta. “Pedi-lhe que désse-
mos um passeio juntas. Enquanto
andavamos, falamos de Jesus Cristo
e do Pai Celestial.
conta, prestei-lhe meu testemunho e

Sem me dar

ela prestou-me o seu. Sentamo-nos
num banco por umas duas ou trés
horas, compartilhando nosso teste-
munho e, 14, sentadas, enquanto as
pessoas passavam, imaginamos que
Deus estava olhando para nés e que
estava orgulhoso por estarmos con-
versando a Seu respeito. Senti o
Espirito Santo e percebi que meu
testemunho fora fortalecido. Fiquei
muito feliz depois daquilo.”

“NINGUEM
CONSEGUIU DORMIR”

Um acontecimento importante
na curta histéria da Igreja na
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Hungria foi a conferéncia de jovens
realizada em Budapeste, no verdo de
1993. Quase 200 rapazes e mogas de
toda a Hungria compareceram ao
evento. Houve shows de talentos,
atividades esportivas e oficinas. O
melhor momento, porém, foi a reu-
nido de testemunhos, que durou
quatro horas.

“E impossivel dizer quao belos
foram os testemunhos”, diz Valkai
Nikoletta, de 18 anos. “Todos chora-
ram. O Espirito Santo estava la.
Naquela noite ninguém conseguiu
dormir. Na manha seguinte, néo
gueriamos ir para casa. Fizemos a
ultima oragdo no final da conferén-
cia e fomos embora tristes por haver
terminado. Ao mesmo tempo,
porém, estavamos felizes. Sentiamo-
nos tdo préximos uns dos outros que
viemos cantando por todo o cami-
nho de volta a Dunaujvaros. O
Espirito Santo estava conosco
engquanto cantavamos.”

O seminario fornece oportunida-
des regulares de experiéncias que
fortalecem o testemunho e unem os
jovens. “Para mim, o seminario é um
programa importante por duas
razbes”, diz Borsos Eva, de 16 anos.
“Primeiro, quem se prepara para o
seminéario tem que ler o Livro de
Maérmon regularmente, e isso é bom.
Segundo, o seminario da-nos a opor-
tunidade de estarmos juntos. Os
jovens deste ramo sdo fortes e uni-
dos—e somos gratos ao programa do
semindario por isso. Quando compar-
tilhamos nosso testemunho uns com



Apo6s encontrarem a beleza do
evangelho, alunos hungaros do
seminario, como Somodi
Zsuzsanna, Valkai Nikoletta e
Klein Kinga, acima, e Borsos
Eva, abaixo, anseiam por
compartilha-lo com outros.
Csap6 Andras, de vinte anos, a
esquerda, é o professor do

seminario.

0s outros—e isso fazemos muitas
vezes—é muito proveitoso. Ha mais
Ou mMenos uma semana, tivemos uma
reunido de testemunho na aula do
seminario e sentimos a forca do
Espirito. Tive as mesmas sensacdes
de quando estava na conferéncia de
jovens. Isso me dé bastante forga.”

“O TEMPLO NAO
TINHA TELHADO!”

Outros eventos importantes
foram as viagens que os jovens SUD
fizeram em abril e agosto de 1994 ao
Templo Freiberg Alemanha a fim de
serem batizados pelos mortos. Jovens
de toda a Hungria lotaram os dnibus
para a jornada de 22 horas. Depois,
voltaram para casa com uma missao:
espalhar o que fizeram, para que
outros também sentissem o vigor e a
beleza dessa experiéncia.

“Eu ndo conhecia as pessoas em
favor das quais estava sendo bati-
zada, nem quando elas viveram", diz
Somodi Zsuzsanna, de 18 anos. “No
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meio dos batismos, de repente senti
o Espirito. Tive a sensacdo de que
talvez a pessoa tinha aceitado o
evangelho no mundo espiritual e
estava esperando que alguém fosse
batizada em seu favor. Jamais senti
algo tdo maravilhoso.”

“Quando eu estava dentro do
templo”, diz Borsos Péter, de 18
anos, “tive a sensacdo de que o tem-
plo ndo tinha telhado— de que havia
contato direto com o céu!”

“SABER QUE O PAI
CELESTIAL NOS AMA”

Encontrar a beleza. Alegrar-se
com o dom recém-descoberto.
Compartilha-lo com os outros.

“N&o ha sentimento mais maravi-
lhoso”, diz Vereckei Krisztina, de 16
anos, “do que saber que o Pai
Celestial nos ama.”

Estes alunos do Seminario hdnga-
ros— que cantam uma nova musica
em sua cidade as margens do
Danubio— tém essa convicgdo. O
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FU TINHA QUE
TENTAR

David Hersam

entamo-nos desordenadamente no gramado
molhado, em frente ao Monumento Joseph Smith,
m Sharon, Vermont, onde o profeta nasceu.

que a Igreja era verdadeira. E se eu orasse e nada aconte-
cesse? E se, ajoelhar e orar em voz alta ali no bosque ndo
fizesse mais do que me molhar?

Dentro de ponchos, numa va tentativa de permanecerMesmo assim, decidi que precisava tentar. Ajoelhei-

mos secos, nos esforgavamos para ouvir a voz de nosso
lider, misturada com o som da chuva. Em pouco tempo
concluiriamos nossa atividade final— passar algum tempo
dentro do bosque em meditacdo e auto-avaliacao.

Essa idéia realmente me agradava. Antes, um orador
havia contado uma histéria de quando o Presidente
David O. McKay recebeu a béncéo patriarcal. Naquele
tempo, o pequeno David, com treze anos, era campedo
de bolinha de gude. Depois da béncdo, o patriarca disse a
David que ele tinha coisas mais importantes a fazer do
que jogar bolas de gude. No momento, eu sentia o
mesmo. Era hora de “pdr de lado as bolas de gude” e
decidir o que fazer da vida. Grande parte dessa decisdo
dependia da minha certeza de que a Igreja era verda-
deira. Decidi perguntar ao Pai Celestial.

Quando entrei no bosque, o mundo inteiro pareceu
silencioso. Com o poncho protegendo-me da chuva,
achei um lugar isolado e, em pensamento, cantei alguns
hinos. Depois, li as escrituras por uns instantes. Quando
me senti pronto, ajoelhei-me para orar.

Eu estava animado, mas, a0 mesmo tempo, nervoso.
Ja havia sentido o Espirito antes, em reunides de jejum e
testemunho e quando obtive testemunho do Livro de
Maérmon, mas ndo podia honestamente dizer que sabia
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me sobre folhas encharcadas e inclinei a cabeca em ora-
cdo. Falei em voz baixa, temendo que alguém estivesse
espiando, e perguntei simplesmente se eu pertencia a
igreja verdadeira de Deus. Terminei minha oracdo e con-
tinuei ajoelhado, esperando uma resposta.

A principio, tive a impressdo de que eu ja sabia que a
Igreja era verdadeira, mas imaginei que isso podia estar
vindo de meus préprios pensamentos; entdo orei de novo.

“Vocé ja sabe”, veio a resposta novamente, junto com
uma sensagdo calida e tranquila do Espirito, envolvendo-
me com paz e alegria.

Meu coracgdo acelerou e ndo pude conter um grande
sorriso. Percebi que, por meio do seminario e do estudo
pessoal, eu edificara meu testemunho passo a passo, pre-
ceito sobre preceito, tdo devagar que nem me dera conta
de que o obtivera.

Eu possuia um testemunho da Igreja, ja podia deixar
de lado as coisas menos importantes da vida e continuar
meu desenvolvimento espiritual. Senti-me deveras ali-
viado, contente e grato por saber, por mim mesmo, que a
Igreja era verdadeira. Ainda de joelhos, inclinei nova-
mente a cabeca e fiz uma oragdo de agradecimento ao
Pai Celestial pelo testemunho que, embora ndo o sou-
besse, eu ja possuia. O
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PARA SUA
INFORMACAQO

SEGUINDO O
SALVADOR

Jesus Cristo é o Filho de Deus,
nosso Salvador e Redentor. Por meio
da Expiacéo, Ele nos oferece a vida
eterna e a possibilidade de retornar’
nos a nosso Pai Celestial. Ele nos
convida a vé-lo como um exemplo e
por intermédio Dele aprender a res-
peito do Pai.

“E a vida eterna é esta: que te
conhegam, a ti s6, por tnico Deus
verdadeiro, e aJesus Cristo, a quem
enviaste.” (Jodo 17:3)

A medida que nossa fé em Cristo e
no Pai Celeste crescer, também nossa
alegria e satisfagdo crescerdo. O

DETALHE DE CRISTO E O JOVEM RICO, DE HEINRICH HOFMANN



EM TROCA

Devido a Seu grande amor por nés,
o Pai Celestial enviou Seu Filho como
nosso Salvador. Também deu-nos
outros dons e béncaos. Porém, aquele
que muito for dado, muito se lhe exi-
gird. (Ver D&C 82:3.) Podemos
demonstrar nossa gratiddo por meio
da reveréncia e da obediéncia.

Ele nos deu o mundo em que
vivemos

Em troca, devemos respeita-lo e
preserva-lo.

Ele nos deu nossa familia.

Em troca, podemos dar o melhor
de nés, apoiando e incentivando a
harmonia e a unido.

Ele nos deu bens materiais.

Em troca, podemos agradecer-
Lhe diariamente, pagar o dizimo fiel-
mente e compartilhar o que temos

A

dificuldades.

Ele nos deu as escrituras.

Em troca, devemos estudar dili-
gentemente as “palavras de vida”.
(Ver D&C 84:85.)

Ele nos deu revelacdes
modernas.

Em troca, podemos dar ouvidos
aos profetas vivos e seguir sua
orientacéo.

Ele nos deu o Espirito Santo para
consolar-nos e guiar-nos a verdade.
Em troca, podemos escutar e

seguir a voz mansa e delicada.

Ele nos deu Seu amor.

Em troca, podemos ama-Lo e
amar-nos uns aos outros.

Ele nos deu Sua Igreja.

Em troca, podemos adora-Lo
todas as semanas, edificar nossa pro-
pria fé e a fé de outros.

Ele nos deu o Sacerddécio, um
encargo sagrado.
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mos honréa-Lo.

Ele nos deu templos. Abre-nos
Suas casas, a fim de que realizemos
ordenancas sagradas e salvadoras
para nés mesmos e para outras pes-
soas.

Em troca, precisamos tratar os
templos com respeito, visita-los com
freqiiéncia e assegurar-nos de que as
ordenancas do templo sejam feitas.

Ele nos deu a Expiacéo, Seu
maior dom. O Salvador pagou nos-
sos pecados e tornou a ressurreigdo
possivel a todos. Também possibili-
tou-nos a exaltagdo, se nos provar-
mos dignos.

Em troca, precisamos ter fé, arre-
pender-nos, ser batizados, receber o
dom do Espirito Santo e perseverar
até o fim. O



ENTRADA TRIUNFAL DE CRISTO EM JERUSALEM,
DE HARRY ANDERSON

A

OS ULTIMOS DIAS DE JESUS

Anne Woodbury Moore

A (ltima semana de vida de Jesus foi pontilhada de acontecimentos

importantes. Estude a histéria nos quatro evangelhos do Novo Testamento
(Mateus 26-28; Marcos 11:12-16; 14-16; Lucas 22-24 e Jodo 18-20).
No(s) espaco(s) ao lado de cada dia, relacione em seqUéncia o(s) aconteci-
mento”*) que ocorreu (ram) naquele dia.

Sdbado: DiadaUncdo___
Domingo: Dia da
Popularidade__
Segunda-feira: Dia da
Autoridade_____
Tercga-feira: Dia do Conflito _
Quarta-feira: Dia do Repouso
Quinta-feira: Dia da
Confraternizacdo_____,

Sexta-feira: Dia do Sofrimento

) > > )
> )
Sdbado: Dia do Siléncio_____
Domingo: Dia do Triunfo____

1. Houve trevas sobre toda a
Terra durante trés horas.

2. Ao nascer do sol, Jesus é ofi-
cialmente condenado por Caifas e
pelo Sinédrio judeu.

3. Maria unge Jesus em Betania.

4- Jesus morre.

5. Colocam uma coroa de espi-
nhos em Jesus e escarnecem Dele.

6. Jesus amaldicoa a figueira esté-
ril e purifica o templo.

7. Colocam-se guardas junto a
sepultura.

8. Pilatos envia Jesus a Herodes.

9. Jesus participa da “Ultima
Ceia” com Seus Apdstolos.

10. O lado de Jesus é traspassado
com uma langa.

11. Siméo, um cireneu, ajuda
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Jesus a levar a cruz até o Calvario.

12. Jesus entra triunfalmente em
Jerusalém.

13. Jesus provavelmente passa um
dia de descanso com Seus amigos em
Beténia.

14. Jesus é sepultado no sepulcro
de José de Arimatéia.

15. Jesus é levado ao presidente
romano, Poncio Pilatos, mais ou
menos as 6 horas.

16. Jesus ora no Jardim de
Getsémani.

17. Jesus ressuscita vitoriosa-
mente dos mortos.

18. Os soldados dividem a tlnica
de Jesus.

19. Jesus ensina no templo e no
Monte das Oliveiras.

20. Herodes envia Jesus de volta a
Pilatos, que liberta Barrabas e
entrega Jesus para ser crucificado.

21. Cerca de meia-noite, Judas
trai Jesus com um beijo e Jesus é
preso pelos principais dos sacerdotes,
escribas e ancidos. O
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COISAS QUE LEMBRAM JESUS CRISTO

“Todas as coisas sdo criadas e feitas para prestar testemunho de mim.”

(Moisés 6:63) Muitas coisas, tanto nas escrituras quanto em nossa vida hoje,
simbolizam Cristo e Seu sacrificio. Veja se consegue identificar como as des-

crigBes a seguir relacionam-se a Ele.

Respostas:

1. O batismo simboliza, entre
outras coisas, a morte e a ressurrei-
¢do de Jesus Cristo. Também,
quando somos batizados prometemos
iniciar uma nova vida, seguindo-O.
(Romanos 6:3-4)

2. O péo e a agua do sacramento
representam o corpo e o sangue de
Cristo e ajudam-nos a lembrar de
Sua expiacgdo por nossos pecados.
Quando tomamos o sacramento,
também renovamos 0s convénios
que fazemos com Ele no batismo.
(Mordni 4:3; 5:2)

3. A serpente de bronze que
Moisés levantou no deserto para
curar todos os que olhassem para ela,
nos diz que devemos esperar em
Cristo para a remissdo de nossos
pecados. (Jodo 3:14-15; Helama
8:14-15; Alma 33:19-22)

4- Os trés dias que Jonas passou
nas entranhas do “grande peixe” foi
para lembrar-nos dos trés dias que

A

decorreriam entre a morte e a ressur-
reicdo de Jesus Cristo. (Jonas 1:17;
Marcos 9:31)

5. Jesus é conhecido como o
Cordeiro de Deus. Também, os sacri-
ficios feitos pelos israelitas como
parte da Lei de Moisés— as primicias
dos rebanhos, imaculadas— repre-
sentam o sacrificio que o Pai
Celestial faria do Seu Filho. (Exodo
12:5; Moisés 5:7)

6. A dadiva do mana aos israelitas
ensina que ndo vivemos apenas de
pédo, mas das palavras de Cristo, que
é 0 “pdo da vida”. (Deuteronémio
8:3; Jodo 6:35)

7. Muitos profetas comparam
Cristo a uma rocha ou uma pedra,
como em “a rocha [ou alicerce] da
nossa salvacédo”. Todos os edificios
possuem uma pedra angular, e Cristo
é a pedra angular de nossa Igreja e
de nossa fé. (Efésios 2:20)

8. Assim como a Liahona guiou
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Lei e sua familia a terra prometida,
as palavras de Cristo nos guiardo a
uma terra da promessa. (1 Néfi
16:10, 26-29)

9. Ao observarmos o Dia do
Senhor no domingo, lembramos que
Cristo ressuscitou no primeiro dia da
semana e dedicamos esse dia a Ele.
(Jodo 20:1; D&C 59:9-10)

10. A luz nos lembra que o
Salvador é a “luz do mundo”.

(Jodo 9:5)

11. A &gua sugere que Cristo é
como a agua viva, “vertendo para a
vida eterna”. (D&C 63:23)

12. Cristo usou um noivo para
representa-lo na parabola das dez
virgens. Ele estava enfatizando a
necessidade de as pessoas se prepa-
rarem e estarem prontas para
quando o Senhor regressar. (Mateus
25:1-13) O
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Aprendi mais a respeito de meu
filho durante meia hora, ouvindo-
0, do que tinha aprendido durante
muitos anos dando-lhe sermdes.

Ted Hindmarsh

nquanto meu filho, ali na minha frente, cabis-

baixo e zangado, lutava contra as proprias frus-

tracfes, eu tinha vontade de abraga-lo e

conforta-lo. Ele queria, tanto quanto eu, expressar-se

com sinceridade, mas nenhum de nés estava obtendo
muito sucesso.

Senti que se pudesse ao menos segura-lo de novo,
como fazia quando era pequeno, talvez ele ficasse
sabendo o quanto o amava e me importava com ele.

Mas, aos 16 anos, meu filho ficava embaracado com
demonstracBes de afeto, especialmente vindas do pai.
“Nunca vou conseguir”, murmurou ele, “é pedir
demais, e eu simplesmente ndo sou bom o bastante.”
“Ndo é verdade”, disse eu. Lembrei-me de meus
tempos de adolescente e elevei a voz: “Ora, quando
eu tinha a sua idade ...”

“Pai, vocé ndo entende”, ele interrompeu-me.
“Acho que nunca vai entender.”

E claro que eu entendia! Meu coracdo doia com
as coisas importantes que desejava dizer-
lhe—licBes que ansiava por ensinar-lhe. Ele nédo
estava sendo justo, afinal eu ndo era tdo velho, e
néo fazia tanto tempo que eu estivera em seu lugar.

Quantas vezes eu lhe contara a respeito de
minhas frustagdes de adolescente? Quantas escri-
turas maravilhosas eu lera para ele? Quantas
vezes eu o fizera sentar-se e lhe dera
conselhos bons e sadios, extraidos de



minha prépria experiéncia?

Se ele a0 menos me ouvisse, perceberia que eu sabia
do que estava falando. Mas eu ndo conseguia fazé-lo
entender, porque ndo conseguia fazer com que ele me
ouvisse. Quando ele se levantou abruptamente para sair,
chamei-o de volta.

“Filho, por que vocé nunca ouve?”, perguntei.

Pela primeira vez na discussdo, ele olhou-me direta-
mente nos olhos. Seu olhar chocou-me, mas nao mais do
que suas palavras.

“Pai, tudo o que eu fago é ouvir o que vocé diz. Minha
pergunta é: Por que vocé nunca para para ouvir o que eu
tenho a dizer?”

No comeco, sua pergunta surpreendeu-me e deixou-
me furioso. Mesmo que eu esperasse que ele sempre me
ouvisse, 0 que havia de tdo errado nisso? Afinal, eu era
seu pai.

De repente, porém, ali sentado, percebi que o que
meu filho me dissera era verdade. Eu estivera falando e
pregando a ele, quando deveria ter estado ouvindo.
Minha preocupacdo com ele tinha fundamento, mas o
modo como eu a expressava, nao.

Durante os dias que se seguiram, percebi que eu era
orgulhoso da sabedoria que tanto queria compartilhar.
Eu ainda ndo aprendera a importancia de ouvir. Sem que
me desse conta, estivera afirmando a meu filho que
minhas experiéncias e idéias eram mais importantes que
as dele. Envergonhei-me de minha insensibilidade.

Meu filho néo era a Unica pessoa que eu ndo ouvia. Eu
também falhava em ouvir o ungido do Senhor, que acon-
selhou os pais a “passar longo tempo ouvindo, ndo sé
falando, [ouvindo] com o coragdo e mente abertos, [pois]
quando os filhos sabem que podem falar abertamente de
seus sentimentos, problemas e vitérias, desenvolve-se um
relacionamento maravilhoso entre pais e filhos.” (Ben B.
Banks, A Liahona, janeiro de 1994, p. 32.)
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Percebi que nunca entenderia meu filho se conti-
nuasse olhando-o estritamente do meu ponto de vista.
Tampouco poderia compreender sua perspectiva sem
verdadeiramente ouvi-lo e ouvir ao Espirito, tanto com
0s ouvidos quanto com o coragao.

Entendi claramente que ouvir € uma maneira de
demonstrar amor. E uma das maneiras pelas quais
demonstramos amor aos filhos, principalmente quando
eles sdo velhos demais para os pegarmos no colo.
Ouvindo também demonstramos amor e respeito.

Depois de muito ponderar e arrepender-me, tentei
novamente.

“Tem tempo para uma conversa?”, perguntei-lhe. “Eu
gostaria de uma nova oportunidade.”

“E melhor ndo, pai. Sei que tem boas intenc¢des, mas
eu nao quero.”

“Eu queria mudar os papéis desta vez”, disse eu. “O
que vocé acha de eu ouvir enquanto vocé fala? Entendo
sua descrenga, mas so6 darei conselhos se vocé pedir.”

Seu sorriso amavel contrastou com o olhar de poucos
dias atras. Dessa vez eu realmente ouvi. Houve momen-
tos em que tive que sufocar a vontade de falar, mas
aprendi mais a respeito de meu filho durante meia hora,
ouvindo-o, do que tinha aprendido durante muitos anos
dando-lhe sermdes.

Aquela foi a primeira das varias conversas de coragdo
para coracdo que passamos a ter. Acredito que podemos
conversar sobre o que quer que seja, agora. Nem sempre
concordamos um com o outro, mas, ouvindo, passamos a
entender um ao outro e a evitar algumas das armadilhas
gue marcavam nossas conversas anteriores. Poder comu-
nicar-se, diz Paulo, é “um bom fundamento para o
futuro”. (I Timo6teo 6:18-19) Ouvir com os ouvidos e 0
coracdo pode nao ser facil, mas é sempre essen-
cial—especialmente para membros da familia que preci-
sam saber que sdo amados. O
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Ecce homo (Eis aqui o homem), de Antonio Ciseri; Scala/Art Resource, Nova York
Acusado de rebelido pelos principais sacerdotes, Jesus foi levado perante Pilatos, o aovernador romano da Judéia, aue ndo pdde encontrar "nenhum crime (...) nele" Temendo sentenciar Jesus erroneamente, Pilatos
E Pilatos declarou. "Eis aaui o homem!" (VerJodo 19 1-5))



m uma cidade hin-
gara que ja tivera o
nome de Joseph
Stalin. estes alunos
do seminario estdo desco-
brindo a beleza do evangelho,
alegrando-se com seu dom
recém-descoberto e compar-
tilhando-o0 com outros.
(Ver “Seminério no Danubio ',

pagina 34.)
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